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MEMORIA DESCRIPTIVA

OBRA: MANTENIMIENTO ELECTROMECANICO DIQUE CHACHINGO
UBICACION: DEPTO. MAIPU. MENDOZA.

RIO: MENDOZA,

ANO: 2021

Los siguientes trabajos se deberan ejecutar durante la corta de aguas del afo 2021.
Se ha previsto realizar las siguientes tareas:

DIQUE CHACHINGO
Compuerta de embalse sobre Canal San Martin; En la compuerta se efectuaran tareas

de limpieza y mantenimiento en pistas de apoyo y burletes y se efectuaran reparaciones
en las recatas y pistas que permitan el deslizamiento de la compuerta en todo su
recorrido. Reparacion de umbrales. La compuerta se desmontara, se arenara, sela -
reparara, se le aplicara el esquema de pintura detallado, en los talleres de la Contratista.
Electro mecanismos; se efectuaran tareas de limpieza, reparaciones y mantenimiento de
su cadena cinematica electromecanica vinculada.

Se renovara a nuevo, el sistema eléctrico con reemplazo, de canalizaciones eléctricas y la
provision tableros de comando nuevo, puesta a tierra nueva.

La iluminacidn se hara a nueva.

Toda la estructura del Dique Chachingo, sera recuperada.

Compuerta de toma del canal Chachingo: Actualmente se encuentra operable con un
cierto grado de dificultad. Para ésta compuerta es necesario construir y montar patines
laterales para evitar el atascamiento de la compuerta por cruzamiento de la misma.

En la compuerta se efectuaran tareas de mantenimiento y pintura.

Se deberan reparar las recatas cambio de patines o reparacion que permitan el correcto
deslizamiento de la compuerta en todo su recorrido, reparacién de mecanismo de
accionamiento manual, colocacién de burletes nuevos, reparcion de hormigones.

Para dar una mayor protecciéon se montara un pararrayos con captor activo.

TOMA ORTEGA.
Se colocara un contrapeso mévil para su mejor accionamiento, y para una mayor

seguridad del conjunto esté se la elevara de su posicion actual.
Se mejoraran los accesos al cuadro de maniobras.

COMPUERTA CAMARA COMPENSADORA TOMA ORTEGA
Se proveera y montara una compuerta nueva de iguales dimensiones y caracteristicas a

la existente

Se aclara, que los trabajos de reparacién seran realizados con extraccion de
compuerias y reparaciones efectuadas en talleres de contratista.

Se deberdn respetar las reglas del arte del buen gusto de la construccién

Lo, B3 - Diroccien
do Ingenisria
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Reductor derecho con problernas de funcionamiento, por tal motive se debera cambiar fa tuerca de bronce por el deteriro de su rosca
cuodrada de poso 10 mm.
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Tablero de corte general con componentes muy antiguos y poco confiables,
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Recuperacién de hormigones deteriorados.

Se debera retirar todos los hormigones que presenten trisaduras y limpiar las armaduras
de hierro que presenten oxidacion para posteriormente recuperar la estructura con

morteros de reparacidn

Se refiraran los hormigones sueltos para posteriormente repararlos
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Toma Ortega.
Se debera darle mayor altura al cuadro de maniobras de la compuerta, y modificar el

mecanismo de accionamiento para facilitar su operatividad. Se tratara de una compuerta
de dos posiciones bien definidas. Totalmente cerrada (para facilitar del ultimo turnado a la
Toma Ortega) apoyandose en el canal con forma de tolva en su parte inferior. Y
totalmente abierta para la dotacién de todos los turnados de riego a lo largo del Canal San
Martin. Por encima del coronamiento del canal unos 600mm.

Las maniobras de esta compuerta se hardn con el Canal San Martin sin agua.

Se deberd extender los P.N.I. N°140 una longitud de 1500 mm para ia colocacion de un contrapeso movil para fac
operatividad de la compuerta.




IRRIGACIZN
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Compuerta cdmara compensadora Canal Ortega.

Se construira una compuerta nueva de iguales dimensiones a la existente, de resultar
necesario se reacondicionaran recatas umbrales y pistas de deslizamiento siendo el
material a utilizar Fundicién o Acero SEA 1045. Se practicaran trabajos de mantenimiento
general a mecanismo de accionamiento manual para mejorar el accionar de la compuerta.

' Compueﬁa camara compensadora Canal Oega. Se debera proveer y montar compuerta circular de 1115 mm de diametro




IRIGACIZN
MEMORIA TECNICA

OBRA: MANTENIMIENTO ELECTROMECANICO DIQUE CHACHINGO
UBICACION: DEPTO. MAIPU. MENDOZA.
RiO: MENDOZA.

ANO: 2021

En general el dique Chachingo presenta distinto grado de deterioro que se reparara de la
forma mas conveniente.

Ser4n reparadas parcial o totalmente compuertas o reemplazadas segun el caso.

Los sistemas de patines de las compuertas se encuentran blogueados por la

corrosion, dificuitando el normal desplazamiento de las mismas.

Las estanqueidades (burletes) estan resecas, deformadas y agrietadas.

Los umbrales y recatas, presentan ataque corrosivo y deformaciones que dificultan

los desplazamientos de las compuertas.

Es necesario restaurar, el contrapeso de la compuerta de ataje, roldanas y cambiar por
nuevos los cables correspondientes, incluyendo tareas de mantenimiento, montaje y
reemplazo de partes moviles.

En general. Todos los mecanismos requieren tareas de reparaciones, mantenimiento

y pintura,

Concluidos los trabajos, el dique derivador quedara operable por un prolongado

periodo de tiempo, recomendandose el apropiado mantenimiento periédico.

La compuerta de abastecimiento al canal Chachingo, requiere un mantenimiento general
para brindar al dique su correspondiente confiabilidad.

La toma Ortega se reubicara su puente de mando, y su mecanismo de accionamiento se
mejorara para facilitar su operatividad.

La compuerta de la cdmara desarenadora del Canal Ortega no sierra correctamente, por
tal motivo se debera proveer y montar una compuerta nueva de iguales dimensiones y
materiales a la reemplazar.

Se he previsto que las reparaciones se lleven a cabo siguiendo una ordenada

secuencia de tareas que se describen seguidamente.

DETALLE; (Segun comresponda de acuerdo a las especificaciones)

A- Compuerta de ataje en Canal San Martin.

1. Desvinculacién de los vastagos y contrapesos.

2. Desmontaje de compuerta de sus alojamientos.

3. Desmontaje de estanqueidades (burletes).

4. Desmontaje y evaluacién del tren de rodamientos o sistema de

deslizamiento, contrapesos y trabajos complementarios.

5. Piqueteado y rasqueteado de las superficies de las compuertas que

requieran pintura para determinar el grado de deterioro de las chapas y

perfiles resistentes, efectuar las reparaciones necesarias.

8. Arenado a metal blanco de todas las superficies metalicas como escudo,

perfiles resistentes, recatas, umbrales, contrapesos, ejes, ruedas y demas
componentes.

7. Desmontaje y reparacion de recatas y pistas de deslizamiento.

8. Reparacion o cambio de umbrales colocando, de resultar necesario, una

planchueia nueva sobre el perfil existente para el correcto apoyo del burlete.

Cod. 03 - Direccion
de ingeniena




 IRRIGACIZN

Reparacion de Recatas.

9. Reemplazo de perfiles resistentes y placas en todas las estructuras.

10. Reparacién y/o fabricacion de los componentes del tren de rodamientos de
apoyo, laterales; ruedas o patines de deslizamiento, ejes, porta patines, tapas, bujes,
soportes, seguros, retenes, etc.

11. Aplicacion de esquema de pintura en todas las superficies metalicas
previamente arenadas. Montaje de nuevas estanqueidades (burletes)

laterales, superiores y de umbral.

12. Montaje de compuertas en sus alojamientos, armado y montaje de patines

y/o ruedas de apoyo y laterales.

13. Reparaciones y/o mantenimiento y pintura en los mecanismos.

14. Puesta en servicio.

15. Mantenimiento de instalacién eléctrica nueva e instalacion de nuevo tablero

de comando.

16. Ejecucion de techo protector a prueba de vandalismo extremo.

17. Nivelacion y puesta en servicio.

18. Recuperacion de todos los Hormigones deteriorados del Dique Chachingo

19. Recuperacién de instalaciones descriptas en generales.

B- Compuerta de dotacion Canal Chachingo.

20. Desmalezado de todo el entorno y accesos.

21. Desmontaje de compuerta Canal Chachingo y su mecanismo de accionamiento
manual.

22. Reparaciones metaltrgicas de todo el conjunto correspondiente a ia compuerta
{escudo, estructura resistente, recatas umbrale, patines y porta patines, etc.).Aplicacion
de esquema de pintura a todas las partes metalicas.

23. Mantenimiento de mecanismo de accionamiento manual, de resultar necesario se
cambiaran por nuevos, los componentes que presenten un elevado deterioro.

24. Montaje de la compuerta y su cadena cinematica vinculada.

25. Nivelacién y puesta en servicio.

C- Toma Ortega.
26. Reubicacion de la compuerta y todo su conjunto de accionamiento incluido el cuadro

de manicbra en su totalidad elevandola a su altura actual unos 500 mm. Y trasiadandola

aguas abajo 1200 mm.

27. Construccion de Acceso.

28. Modificacién de fundaciones para evitar el vueico de la Toma Ortega.

29. Construccion de puertas de seguridad

30. Modificacién del mecanismo de izaje de la compuerta para facilitar su maniobrabilidad.
D- Compuerta Camara compensadora Canal Ortega

31. Proveer y montar escudo nuevo y estructura resistente de compuerta, con esquema
de pintura,

32. Reparacion de mecanismo de accionamiento manual de compuerta camara Toma
Ortega.

E- Recuperacidén de hormigones deteriorados.

33. Se retiraran tos los hormigones que presenten signos de debilitamiento en toda la
estructura del Dique Chachingo, incluidos accesos, pilares de barandas, barandas, etc.
34. Se recuperaran las armaduras hasta dejarlas en estado 6ptimo de acuerdo al caculo
estructural del Comparto Chachingo.

Se utilizaran Morteros de marca reconocida para la recuperacion de toda la estructura del
Digque Chachingo.

35. Limpieza de obra y extraccion de escombros.

E- Proteccién Ceraunica.



IRRIGACIZSN

36. Se proveera y montara un pararrayos con captor activo en el dique Chachingo.

37. se colocaran tos los elementos correspondientes para alcanzar una proteccion
Ceraunica para que el Captor Activo tenga un alcance de 115 metros para un nivel
IV de proteccién ceraunica.

Cod, 1 Pireccion
ds Ingsnisria
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PUERTA (Cant. 1)
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ESQUEMA UNIFILAR TABLERO CENTRALIZADO

T RSTN

4

4 x 40

DDA g
300mA

TABLERO PARA COMANDO CENTRALIZADO
LOCAL DE COMPUERTAS
0® Oe ®o
@ @
ONNO) @ @ |®0
x3 xS @: © @ m
O®
@x3
@ @ O ®
® ®
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0% % 0 y
REFERENCIAS:

@ INTERRUPTOR TERMO MAGNETICO TETRAPOLAR 4 x40 A
@ DISYUNTOR DIFERENCIAL TETRAPOLAR 4 x 40 A, 300mA
@ INTERRUPTOR TERMO MAGNETICO TRIPOLAR 3x32 A
@ INTERRUPTOR TERMO MAGNETICO BIPOLAR 2x 16 A

@ TOMA CORRIENTE TRIPOLAR In= 32 A,
Un =500 v G/ POLO DE PUESTA A TIERRA

(&) TOMA CORRIENTE MONOFASICO In= 16 A Un = 250v
C/ POLO DE PUESTA A TIERRA

@ INTERRUPTOR TERMO MAGNETICO BIPOLAR 2x 10 A

(8)BASTIDOR EXTRAIBLE.
(9)BORNERAS DE CONEXION (POTENCIA)

BORNE DE PUESTA A TIERRA.

TABLERO DE CHAPA BWG N° 16, CON CANAL DE GOTEO
EXTERIOR; BURLETE DE GOMA SINTETICA. GRADO DE
PROTECCION IP 65, PUERTA CON LLAVE Y CONTRATAPA,

@ PINTURA GABINETE:ARENADO GRADO 5a 2.5 NORMA SUECA.

(i3 INTERRUPTOR TERMO MAGNETICO TRETRAPOLAR 3 x 25 A
CONTACTOR 9 AMPER

(i5) RELE TERMICO 4 26,3 AMPER

MONOBORNERAS DE CONEXION (SENALES)

(7) FUSIBLE BOBINA CONTACTOR 4A

(18) ASAS AISLASDAS

SELECTORA CON MANETA LARGA DE 2 POS. FIJAS

(20) PULSADOR 22mm CON LUZ PILOTO.

(&) TRANSFORMADOR 24 Vca - 50 Hz

{22 GUARDA MOTOR

AN

3x10 C 3x32 xi6 2x10
K14\ K2.%
£ TOMA LUMINIARIA

TRIFASICO MONOFASJCO

MOTOR 1
-ZaVac

7

ESQUEMA TRIFILAR TABLERO COMANDOS

CIRCUITO DE ALIMENTACION, TIPC DE COMANDO, SE

CIRCUITO PRINCIPAL (TIPICO POR MOTOR)

11

pp pIxZ5

K1 iemmded K2

AL 06

CIRCUITO DE MANDO MOTORES

G4l ]
1 2

F} / ca 31
a1

23
Cs1

22

[ AN
220 v \S +24Vac

BORNERAS:

(B NEUTRO SENAL -

(® NEUTRO SERAL SUBIDA.

(D POSITIVO P/ LUCES SUBIDA Y BAJADA.
PULSADOR BAJADA.

(® COMUN ENTRE PULSADCR.

€D PULSADOR SUBIDA.

(1) PULSADOR ENTRADA.

2 NEUTRO COMUN COMANDQ.

& MOTOR TRIFASICO

€5 PARADA DE EMERGENCIA
3 CODIGO CONTACTO NORMALIZADO

€3 coDIGO CONTACTO NORMALIZADO
(A) CONTACTO BOBINA COMANDO

(A CONTACTO BOBINA COMANDO

£0 PULSADOR PARADA.

§€)) PULSADOR ARRIBA.

€2 PULSADOR ABAJO.

63 CODIGO CONTAGTO NORMALIZADO
€3 CODIGO CONTACTO NORMALIZADO

() CONTACTOR ARRIBA.
() CONTACTOR ABAJO.
€ FIN DE CARRERA ARRIBA
@ FIN DE CARRERA ABAJO |
(€3 FIN DE CARRERA ABAJO I

€3 SELECTORA CON MANETA
LARGA DE 2 POS. FIJAS
(€5 CONTACTO NG GUARDAMOTOR

@ GUARDAMOTOR.

€3 FUSIBLE PARA CIRCUITO DE MANDO.

L: LINEA
N: NEUTRO

nivet de piso CIRCUITO DE MANDO M1
PUESTA A TIERRA —
o . Jabalina tipo "Coperfeld" ST : \ Cafieria PVC $15.4mm
caja de msp?ccgn > m(?c&ﬁ?}gitt?i Zegt‘m &l tat o Cable dei.r:wirc;i de cobre 4mm
normaliza a\\ especificaciones
C C 4 OBRA: MANTENIMIENTC ELECTROMECANICO -
b d DIQUE CHACHINGO IRRIGACIZSN
P PLANC TIPO TABLERO DE COMANDOS CENTRALIZADO,
“T ] b TOMAS Y PUESTA A TIERRA MZA., MARZO DE 202
'“" _: S SUBDELEGACION DIRECTOR DE INGENIERIA SUPERINTENDENTE PLANO N°
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CAPTOR

Detalle de puesta a tierra

mediante jabalina de 3/4" x 3000 mm

Cantidad tres

Tipo Activo
Alcance minimo 110m

Mastil Dieléctrico
Pimtado Reforzado
8 Puntera Para
‘3 Torre Reticulada
£
o™
Vo
Aislador ceramico
MN-16 para cable
> =
< o
Aislador 4
ceramico MN-19
=
e
e N 4
D -
£ § l\
e
< |
Vo
Tensor de
rienda
Détalle A :Base de H° Armado
Antivuelco
S ICH IS Y
e T v T 0 T e T T U Lo e D e I e 0 Tt 0 T 4 o 0 Tone 40 T A e (0 e

Cable de Cu desnudo
de seccion 50 mm2 de 7 hilos

Grampa LU de Hierro para
aistador ceramico MN-16

MORSETO

(esquema de uniformidad potencial)

Jabalina tipo "Coperfeld" /
de longitud segun
especificaciones

=1

\-Cable de Cu desnudo
de seccion 50 mm2

Cable de Cu desnudo de 50 mm2

50% Gel o carbonilla
50% turba

Detalle A

Cartela de 120mmx120mm de §" de espesor

Placa de PAT galvanizada

TERRENO EN LAS INMEDIACIONES

]

f !

/ Principal
@) B i G > Y

Cable MN100 desnudo de 50 mm2
Secundario

{para la unién de todos los
elementos metalicos del comparto)

Disposicion de las jabalinas

&

Jabatina de Cu 3" de
3000mm de long.

OBRA: MANTENIMIENTO ELECTROMECANICO

DEL BIQUE CHACHINGO

BAJADA A TIERRA MEDIANTE

JABALINA

DIQUE CHACHINGO
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CARQ _ESTRUCTURAL 120X40X2

ri. ]
150

ARC FBETRUCTURAL 40320X2

VISTA LATERAL BARANDA
TOMA ORTEGA

VOLANTE DE ACCIONAMIENTO

TAMBOR INON

ARROLLACABLE 9—“

Bl cafO BARANDA
40X40X2 CORONA

CADENA
TORNILLG
SIN FIN

CONTRAPESO MOVIL

CARRO PORTA
CONTRAPESQ
DESPLAZABLE

RODAMIENTOS

\?UERCA DE BLINDADOS
BRONCE A BOLAS
== 1
POLEAS DE d i’ k) IPN 240
ACERO VIGA CARQ 127 \
CORONAMIENTO SCH 20 PROLONGACION PNI
PARA APOYC DE

TOMA ORTEGA
CABLE DE

CONTRAPESC MOVIL

ACERO 5/16"
IPN 120

ESCUDO CHAPA
DE ACERO DE
7.9 mm ESP

FONDO CANAL

A0XA0K2

VISTA LATERAL POS. ABIERTA

VISTA LATERAL FPOS.

CANG BARANDA

CERRADA

7]
o

LLAVE CANDADO TIPO TUBO

HORMIGON h21

CORONAMIENTO TOMA| 310

B

CORONAMIENTC TOMA

ORTEGA

GRTEGA

@O NOTA: LA UBICACION DE LA
@\ T3 CERRADURA EN EL BASTIDOR
3 4 SE DEFINIRA EN OBRA.
\ ,,,,,, —
Tuerca Soldada @ @‘”
>—ﬁ-e4 ecatas de compuerta [ i
> C T
Adecuar punta con tuerca para i
que_funcione como ilove tubo
Item Descripcién Material y Dimensiones| Especificacién [Cant. ”
1 |Perno de trabg | Varillo ccero lisa #10 x40 IRAM 503 1 pd
2 |Planchueio brozo Planchuela 1 }"x3/16" x100 IRAM-IAS U 500-42F24 1 1
3 |Tubo protector Tubo est. ¢/costura 817x2mm xB5 iRAM-IAS U 500-2592) 1
4  |Marilla Rosc. y Tuercas} Varilla rosc. W1/2°x12 x85 ¢/2T 1
5 |Manije Llave Tubo | Varillo acero lisa @10 x120 IRAM 503 1
6 |Soporte filo Tubo est. ¢/costura 97/8x1,07mm x75| IRAM-IAS U 500-2532f 1
a0 ki)
REDUCTOR RELACION
TAMBOR 1115
ARROLIACABLE ]
CARO IPN |40
BARANDA
40X40%2 CARO
BARANDA
40X40X2
POLEAS DE ACERO
VIGA CANO 12" SCH 20 IPN 240 E
CABLE DE ACERG &”
ANGULE 273"
IPN 120 IEN 120
PLACA DE ACERC CON PLACA DE ACERO CON
PELOS DE ANCLAJE PELOS DE ANCLAJE
SOBRE BASE DE SOBRE BASE DE
HORMIGON h21

ESCUDO CHAPA DE ACERO
DE 7.9 mm ESP.

PN 80

VISTA FRONTAL POS. CERRADA

OBRA: MANTENIMIENTO ELECTROMECANICO
DIQUE CHACHINGO

IRRIGACIEN
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VISTA POSTERIOR  VISTA LATERAL VISTA POSTERIOR VISTA LATERAL VISTA POSTERIORE Y
PUNTERA PUNTERAY
500 300 | 4815 300 500
) o :
(a0 IPN 500 °
. . Y e 100 —T o IPN 00t [ 1PN 00—t . .
e o 1PN 100 —T > IPN 100_ st = IPN 100, ——T . ' : S
o e ]
[AE a . o
. L | 835 I?Qj00845 845 849 o) 835
B w: . 1 IPN 300 N
: PN 100 o———tT S~ ~—__IPN 100__—=t |=—— _IPN 100_.—ot
¥
Ce oo e e e s o e e s e s e e s e e NP T . L v s
o o
2 i
COMPUERTA DE EMBALSE CANAL SAN MARTIN
4792
fomd
o
<
ESTRUCTURA CONTRAPESO
HIERRO NERVADO DE 6 CON ESTRIBOS DE HIERRO DEL 8
iF
] cL.
CHACHINGO
COMPUERTA CANAL CHACHINGO -
OBRA: MANTENIMIENTO ELECTROMECANICO IBRIGACISN
DIQUE CHACHINGO
MZA., MARZO DE 202!
CANAL SAN MARTIN SUBDELEGACION DIRECTOR DE INGENIERIA SUPERINTENDENTE PLANO N°
RIO MENDOZA
HOJA:
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200

250

|
25

]
|

PLAN DE OBRAS 20Zi

O

CONTRATISTA

“MONTO DEL CONTRATO

MODERNIZACION DEL RIEGO i

DETALLES:
CARTEL EN CHAPA NEGRA N* 18 SOBRE BASTIDOR DE MADERA O

METALICO TRATADO CON ANTIOXIDO Y PINTURA ANTICORROSIVA

MONTAJE: EN COLUMNAS DE MADERA ESCUADRADA O PERFILES
DE HIERRO SEGUN COTAS

REFERENCIAS

CARTEL DE OBRAS

CONSTA DE 2 AREAS

A) Area de isologos
B) Area de referencias de obra

DESCRIFCION
' A) Fondo: Blanco

ISO: irrigacion segun muestra de colores

TIPOGRAFIA: Logo y slogan de lIrrigacion Lato Bold
Textos Complementarios: Lato Regular / Loto Bold
Textos Gobierno y Ministerio: Lato Regular / Lato Bold

B) Fondo: Blanco

SUBDELEGACION RIO MENDOZA IRRIGACISN Ji

CARTEL DE OBRA

MZA., MARZO DE 2021

PROYECTO ¥, CALCULO

L L

X

ING, A_;EJANDR'G \GALL ARDO

DIRECTOR DE INGENIERIA SUPERINTENDENTE EXPTE. N°

ING. CIVIL CARLOS MARTINI — ]

SUBDELEGADO PLANO TIPO

AGRIM. MARCEL O LANDINI ING. AGRIM. SERGIO MARINELL!
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ANEXO | - CONDICIONES GENERALES DE CARACTER LEGAL

Al firmar la presente, el Oferente manifiesta expresamente la aceptacion de todas las reglas y
clausulas de! ANEXO | - CONDICIONES GENERALES DE CARACTER LEGAL aprobado por resolucién
N¢ 351 / 98 del H.T.A., el que se considera parte integrante de los Documentos de Licitacién; y
que se declara conocer aceptando la totalidad de su contenido. Se aceptan también sus
Modificatorias (Res. H.T.A. N2 208/03, N2 220/05, 642/05 y Res. Superintendencia N2 267/18), sus
anexos, circulares y notas aclaratorias, de plena conformidad.

El mismo podra consultarse y descargarse en la pagina web del Departamento General de
Irrigacion www.irrigacion.gov.ar/dgi/es/licitaciones.

s Ingankeria



ANEXO Il

CONDICIONES PARTICULARES DE
CARACTER LEGAL

ARTICULO 1°: OBJETO Y ALCANCE DE LA LICITACION PUBLICA

La presente Licitacién Publica, cuyo Contratante es el Departamento General de frrigacién de la
Provincia de Mendoza, tiene por objeto la ejecucién del Proyecto: “Mantenimiento
Electromécanico Digue Chachingo”. Rio Mendoza, consiste en el Dique Chachingoen la
recuperacion y construccion de compuertas, con sus cadenas cinematicas vinculadas,
Remodelacidn total de la parte electrica v la iluminacion, restauracion de toda la estructura del
dique, colocacién de un pararayos nivel IV de proteccidn ceraunica . Proveer y montar compuerta
nueva en Canal Ortega. Mejoramiento de los mecanismos de accionamiento de la Toma Ortega.

ARTICULO 2°: VENTA Y CONSULTAS DE LA DOCUMENTACION

lLos Documentas de Licitacidn incluyen la Memoria Descriptiva, Pliegos de Condiciones Generales
de Caracter legal y de Orden Técnico, Condiciones Particualares de Cardcter Legal vy
Especificaciones Técnicas Particulares, Planilla de Computo Métrico y cantidades y Planos,

ta documentacion se podra consultar en la Direccidn de Ingenieria del DEPARTAMENTO GENERAL
DE IRRIGACION - Barcala Esq. Avda. Espafa, Provincia de Mendoza, de lunes a viernes de 8:30 hs a
13:00hs, © en la pagina web del Departamento General de [rrigacion
www.irrigacion.gov.ar/dgifes/licitaciones.

Los oferentes que deseen presentarse en la Licitacion Pablica, deberan descargar sin costo alguno
e imprimir la documentacidn desde la pdgina web, www.irrigacion.gov.ar/dgi/es/licitaciones, la
que formara parte de la oferta que presente el oferente en la Licitacién Publica, con excepcion de
los Pliegos de Condiciones Generales cuyo contendido se declara aceptar y conocer, no siendo
necesaria su presentacion en la documentacidn de oferta.

El Departamento General de lrrigacion publicard en su pagina web todas las consultas, respuestas,
modificaciones y agregados a los documentos de licitacién de conformidad con lo establecide en el
ANEXQO | - CONDICIONES GENERALES DE CARACTER LEGAL - Articulo 1092 CONSULTAS -
MODIFICACIONES — AGREGADQOS, sin revelar la identidad del proponente que formulo la consuita,
las que seran comunicadas en la pagina web con una anticipacién minima de 2 dias habiles previos
a la fecha de apertura, siendo respensabilidad exclusiva de los interesados el informarse sobre su

existencia.

ARTICULO 3°: PRESUPUESTO OFICIAL
Et presupuesto oficial de la obra a licitar, es de PESOS OCHO MILLONES SICIENTOS NOVENYA'Y
CINCO Mit OCHETA Y TRES CON 00/100. (S 8.695.083,00)

CEY.

Ted. OF . Birevsien
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ARTICULO 4°:  SISTEMA DE CONTRATACION

Conforme lo previsto en la ley 4.416 de Obras Publicas, se establece que la obra se contratard por
la modalidad de UNIDAD DE MEDIDA, determinando el precio global para la ejecucién del
Proyecto total y definido en sus aspectos esenciales y caracteristicos en los respectivos Planos
Generales, Planos Complementarios, Pliego de Bases y Condiciones, Memoria Descriptiva,

Computo Métrico y el Presupuesto.

4.1 Los Oferentes cotizaran un precio global y tnico por el que se comprometen a ejecutar la
obra total, consumada y perfecta, de acuerdo al fin para que fuera proyectada. Los
Oferentes cotizaran la totalidad de los items detallados en la planilla de oferta que a tal

efecto se adjunta.
4.2 El Idioma de la Oferta es Castellano. Las ofertas deberan presentarse en PESOS ARGENTINOS.

4.3 Estaran incluidas dentro del precio de la oferta todas las obras basicas objeto de esta
licitacién: obras de arte, obras accesorias, obras de proteccién, elementos de control,
comodidades para la inspeccién, movilidad para la inspeccion y todo otro gasto derivado
de la ejecucion, control y puesta en marcha de las obras, conservacion y mantenimiento
durante el plazo de garantia, incluidos en el presente pliego, en los planos de proyecto y
en todo elemento o documentos escritos, que integren la documentacion legal y técnica
de la obra licitada y que sea necesario e imprescindible ejecutar para que la obra cumpla
su fin sin tener item expreso en la Planilla de Oferta.

4.4 La Planilla de Oferta, la Oferta y los Andlisis de Precios Unitarios deberdn ser lHenados y
presentados por el oferente aplicando sus precios unitarios a las cantidades de obra
indicadas en dicha Planilla, obteniéndose de ese modo el Monto de la Oferta. El monto de
la Oferta total se expresard en letras y nimeros teniendo validez en caso de discordancia

lo expresado en letras.

4.5 La division de la Planilla de Cémputo y Presupuesto en items, con sus precios parciales, se
efectia con el exclusivo objeto de ordenar, oportunamente, la certificacién y pago de los
trabajos a medida que se vayan realizando y a efectos de comparar las ofertas entre siy
con referencia al presupuesto oficial, por parte de la Comision de Preadjudicacién.

4.6 Los precios unitarios que los Oferentes indicaran en su oferta y las cantidades que se
consignan en la planilla de oferta sélo constituyen estimaciones que de ningdn modo
limitaran la obligacién del Contratista de ejecutar la obra completa por el precio ofertado,
ni le otorgaran derecho a reclamar pagos adicionales por rubros omitidos o por cantidades
ejecutadas conforme a los disefios y especificaciones técnicas que excedan a las
consignadas en esa Planilla de Oferta.

4.7 En caso de contradiccion entre el total resultante de multiplicar las cantidades por los
precios unitarios y el precio global indicado por el oferente en su oferta, prevalecera este
(iltimo. En este caso, los precios unitarios seran corregidos en la proporcion necesaria para
llegar al precio global cotizado.

4.8 La oferta presentada debe respetar la lista de cantidades incluida en el presente pliego
licitatorio y/o modificaciones posteriores mediante notas aclaratorias.

4.9 El Contratante podra solicitar aclaraciones al Licitante en el caso de que los Andlisis de
precios presentados por el Licitante presenten errores, irregularidades, precios o
proporciones desusadas que afecten las Especificaciones Técnicas, y en el caso de que la




CI&
oferta, a juicio del Contratante, no guarde-.- coherencia con el Plan de Trabajo, el

Cronograma de ejecucién, la Metodologia Constructiva, e! Equipamiento propuesto, los
Anélisis de Precios y fa Planilla de Oferta.

4.10 Los Oferentes no tendran la opcién de presentar sus Ofertas de manera electrénica.

ARTICULO 5°: RECEPCION Y APERTURA DE LAS OFERTAS. VISITA DE OBRA

RECEPCION: las propuestas deberan dirigirse al DEPARTAMENTO GENERAL DE IRRIGACION,
ubicada en calle Barcala esquina Avda. Espafia de la Ciudad de Mendoza. Las ofertas se recibiran

hasta las __:__ hs del dia de 2021.

APERTURA: La Licitacién Publica se realizaré el dia de 2021, alas __:__ horas, en
el Departamento General de Irrigacion - Barcala esq. Avda. Espafia 12 Piso-Ciudad-Provincia de

Mendoza.

ARTICULO 6°: ALTERNATIVAS Y VARIANTES

Para la presente Licitacion Puablica los oferentes NO se permitirdn Ofertas alternativas ni variantes.

ARTICULO 7°:  ANTICIPOS

En la presente Obra Sl se prevé un anticipo financiero.

El importe del mismo no resultard mayor al VEITE POR CIENTO (20 %) del Monto de Contrato de
Obra. El Certificado de Anticipo Financiero podra ser reclamado a partir de la fecha en que el
Contrato de Obra se encuentre firmado y seilado y el Contratista haya presentado la Garantia de
Anticipo Financiero. E} mismo se pagard a mds tardar 10 dias de su fecha de emisién, Sera
descontado de los sucesivos certificados de obra en la misma proporcion,

El contratista deberd afianzar este anticipo mediante una pdliza de Caucién por el monto del
anticipo, expedida por una compafiia aseguradora que cumpla con las siguientes condiciones:
Garantia o Carta de Crédito irrevocable por el CIEN POR CIENTO {100%]} del importe del anticipo.
Dicha garantia permanecera en vigencia hasta que se haya reembolsado el anticipo y su monto
podra ser deducido progresivamente conforme a los reembolsos que haga el contratista.

Esta garantia podra adoptar cualguiera de las formas establecidas: garantia bancaria, carta de
crédito irrevocable o pdliza de seguros de caucién. El monto de esta garantia se reducira
automaticamente en la misma proporcidn con que se amortice el anticipo en las estimaciones
mensuales de cuentas presentadas por ef contratista. La garantia caducaré el dia que se amortice
fa dltima parte del anticipo.
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ARTICULO 8°: PLAZO DE EJECUCION

La Obra Licitada deberd ejecutarse en un plazo de SESENTA (60) DIAS CORRIDOS. El mismo se
contard a partir de la fecha del Acta de Replanteo y se extenderd hasta la fecha del Acta de
Finalizacidn de los trabajos, siendo de aplicacion al respecto las disposiciones atinentes del
Capitulo X! de la Ley N© 4.416 vy de los Articulos N2 30 y 31 del Decreto Reglamentario N# 313/81.

No se considerardn como causales de ampliacidn de plazo, las Huvias y/o heladas que ocurrieran
durante ese lapso.

En todos los item se exigird una ejecucion acumulada semanal que esté de acuerdo con el plan de
trabajos aprobado y que como minimo debe corresponder a la hipétesis de avance lineal. No
slendo aceptable ningun tipo de retraso, salvo justificacion satisfactoria y a solo juicio del

Departamento General de frrigacidn.-

Epoca de ejecucién: Corta anual de aguas 2021.

ARTICULO 9°: DEPOSITOS DE GARANTIAS

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta podrd ser constituida en cualquiera de las formas
previstas en el Articulo 282 del Pliego de Condiciones Generales de Caracter Legal, y no debera ser
inferior al 1% {UNO POR CIENTO) del Presupuesto Oficial.

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta de una U.T.E. deberd ser emitida en nombre de |3
U.T.E. que presenta la Oferta. Si dicha U.T.E. no ha sido legalmente constituida en el momento de
presentar la Oferta, la Garantia de Mantenimiento de la Oferta deberd estar en nombre de todos
los futuros socios de la U.TE.

La garantia deberd tener vigencia y validez hasta el término del plazo de mantenimiento de Oferta.
La misma se deberd constituir a favor del Departamento General de Irrigacion, en alguna de las

siguientes formas:

a) Dinero en efectivo, mediante depdsito en pesos o délares estadounidenses en el Banco Nacidn
a cuyo efecto se acreditarad el depdsito en la cuenta que oportunamente se indicard, o bien se
entregard un certificado de depdsito a Plazo Fijo a nombre de la Tesoreria del Departamento
General de lrrigacidn. Los intereses sobre el monto de la garantia exigida, en este caso formaran

parte de la misma.

b} Fianza bancaria, o de entidad autorizada por el Banco Central de la Republica Argentina, o
fianza comercial de personas o empresas con reconocida o acreditada solvencia en relacion al
monto de la inversidn comprometida, mediante el correspondiente documento afianzando al
postulante, emitido en caracter de fiador liso y llano y principal pagador con renuncia a los
beneficios de division y exclusion y a toda interpretacién previa al deudor principal, en los
términos del articulo 1584 def Cédigo Civil y Comercial de la Nacidn.

¢} Pdliza de Seguro de Caucidn, extendida por entidad aseguradora de reconocida solvencia.
£n caso de constitucidn de la Garantia segun b} o ¢) se cumplird con io siguiente:

El texto de ia fianza y pdliza de Seguro de Caucidén debera indicar la identificacion del presente
concurso, el beneficiario {Tesoreria del Departamento General de lrrigacion) vy el plazo de
duracion, que en ningln caso sera inferior al periodo exigido para el mantenimiento de la oferta,
incluido el términc de prérroga automadtica alli establecido. Las firmas de los representantes




legales del fiador deberan hallarse certificadas por Escribano Publico, con la correspondiente
legalizacidn, el que certificara a si mismo la atribucién de {os firmantes para otorgar la fianza.

Sin perjuicio de lo anterior, fa fianza deberd cumplir las condiciones bdsicas previas en el Articulo 9
del Decreto N2 313/81 y modificatorias, reglamentarios del Decreto Ley N2 4416,

El texto de la fianza y el fiador deberan ser previamente aceptados por el Departamento General
de Irrigacidn, a cuyo efecto deberd aprobar el texto con los documentos que las instrumenten y
con las instituciones y personas que las otorguen.

Una vez constituida la fianza bancaria o pdliza de seguro de caucién, debera ser depositada en la
Tesoreria de Ia Sede Central del Departamento General de Irrigacién por la cual se emitird un
Boleto de Ingresos Varios con los dates de fa misma.

Ei Boleto de Ingresos Varios (Constancia de Depodsito de Garantia de Oferta) deberd entregarse en
original con la Documentacidn presentada en el Acto Licitatorio adjunto a una copia de la Fianza
Bancaria o Pdliza de Seguro de Caucidn depositada.(DPTO. Certificaciones - TEL 54 261 4234000

int. 265)

ARTICULO 10°: EVALUACION Y SELECCION DE LA PROPUESTA
10.1 Evaluacidn de Ofertas

En Ja presente Licitacidn Pablica NO habra Precalificacion, se regira por el Sistema de doble sobre,
con presentacién conjunta y apertura simultanea en el acto licitatorio. Posteriormente la Comision
de Preadjudicacion analizara todas las ofertas y elaborard un dictamen fundado acerca de las
impugnaciones y las Ofertas, estableciéndose el orden de méritos segiin el monto ofrecido por
cada una de ellas en orden creciente (de menor a mayor), recomendando Ja adjudicacion a fa
Oferta de menor valor del oferente que resulte admisible y que cumpla con todos los requisitos.

10.2 Criterios de Seleccién

10.2.1 Calificacion de Antecedentes Técnicos - Empresariales (CAT}):

El Oferente debera cumplir con los requisitos exigidos en fos puntos a), b}, c), d), e} y f) para su
calificacién.

Se admite que el Oferente, en el caso de presentarse como consorcios o UTEs {(Unidn Transitoria
de Empresas), sume las cantidades correspondientes a cada uno de los integrantes de la
Asociacion a fin de determinar si el Oferente cumple con los requisitos minimos exigidos.

Se permitira declarar hasta 1 (UNA} Obra por Oferente para demostrar el cumplimiento de cada
requisito a) v b). En caso de que el Oferente sea una UTE, se permitird que cada integrante
presente hasta 1 (UNA} Obra para el cumplimiento de cada requisito, admitiéndose el
cumplimiento del requisito solamente por los antecedentes de un sélo socio o por la suma de los
antecedentes presentados por cada uno.

a) Antecedentes demostrativos de la capacidad empresarial para ejecutar obras del tipo de las

que se licitan (Monto Anualizado)
Minimo Exigido: Haber ejecutado UNA (1) Obra de cualquier naturaleza por un Monto

Anualizado Minimo de $8.000.000,00 {de Pesos Ocho Millones), que cuente con Recepcién
Provisoria
aprobada dentro de los Gltimos CINCO (5) Afios al mes anterior al de la fecha de la presentacion de
la Oferta. La Obra para cumplir el requisito serd la declarada en el FORMULARIO FCAT -
CALIFICACION DE ANTECEDENTES TECNICOS - EMPRESARIALES (CAT), no permitiéndose declarar
otra obra con posterioridad al Acto de Apertura.

Cod. 03 - Direcclion
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b) Antecedentes demostrativos de la capacidad empresarial para ejecutar obras del tipo de las
gue se licitan {Especialidad Similar):

Minimo Exigido: Haber ejecutado UNA (1) QObra de Especialidad Similar, por un mento minimo
anualizado de 54.000.000 donde se pueda acreditar el cumplimiento del requisito minimo exigido
eni).

la Obra declarada para dar cumplimiento a cada requisito debe contar con Recepcion Provisoria
aprobada dentro de los dltimos CINCO (5 afios} al mes anterior al de la fecha de la presentacién de
la Oferta.

La especialidad se evaluara para la obra declarada por el Oferente o cada integrante de una UTE y
que haya sido ejecutada como Contratista principal, Contratista Socio en UTE (segun porcentaje

participacién) 6 Subcontratista.

El requisito de Especialidad Similar a verificar es:

i. Requisito — Reparacién de estructuras metahurjicas : Obras electromecanicas hidraulicas que
incluyan reparacion metalurgica de compuertas o estructuras metalicas similares de gran porte ya
sea en taller o en situ, con aplicacion de esquema de pintura, reemplazo de componentes.

La obra se debera declarar en el FORMULARIO FCAT - CALIFICACION DE ANTECEDENTES TECNICOS
- EMPRESARIALES (CAT).

¢) Equipo total disponible por la empresa:

Minimo Exigido: El Oferente deberd cumplir con la presentacién del FEQ ~ EQUIPO MINIMO
EXIGIDO o los equipos alternativos propuestos por el Oferente, a efectos de su calificacién de
conformidad con el ARTICULO 18°: EQUIPO MINIMO del pliego Condiciones Particulares . El
oferente debera presentar toda la informacidon adecuada para demostrar claramente los datos

declarados en tos formularios.

En caso de UTEs, se considerara la presentacion del equipo propuesto especifico por cada
integrante para cumplir con el requisito total del Oferente, no exigiéndose minimos requeridos

para cada socio.

d) Antigiiedad de la Empresa:

Requisito Exigido: Ei Oferente 6 cada socio en caso de U.T.E., deberan acreditar una antigiiedad en
el rubro de Construccién de Obras no menor de CINCO (5) afios acreditados mediante la
presentacién de la Constancia de Inscripcion en el Registro Publico de Comercio de la Jurisdiccion
que corresponda al domicilio de la sociedad o norma estatal que autorice su funcionamiento y
para el caso de Sociedades extranjeras se acreditard mediante el certificade emanado de ia
autoridad de control u otro organismo competente del pais en que se hubieren constituido, que
acredite su existencia como personas juridicas.

Junto con la Oferta, el Oferente presentara los siguientes documentos adicionales a los solicitados
en el Anexo | - Pliego de Condicicnes Generales:

s Nombre de los Representantes Legales que estén facultados para contratar en
nombre de la empresa o asociacion y autorizados para formular la oferta y
documentacién que respalde su designacion.

s (Copias del contrato social de la Empresa y acta de designacion de autoridades. La
duracién de la sociedad deberd alcanzar hasta el término del periodo de
responsabilidad por defectos {plazo de garantia y conservacién) de la obra,

Cod- 03 - Dhrecclén
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¢ las Ofertas presentadas por una U.T.E. deberan acompaiiar el Contrato de U.T.E.
en instrumento privado con firmas certificadas por escribano publico o en
instrumento publico con los requisitos determinados en el Art. 378 de la ley
19.550, de conformidad con las disposiciones del Cédigo de Comercio, Ley N®©
19550 y Ley N2 8523 y las exigencias de pliegos respecto de las responsabilidades
de las Empresas que la constituyen, suscriptas por los representantes de las
mismas, con copia, en su caso, de los instrumentos societarios que autorizan la
conformacién de la U.T.E. El oferente presentard el Contrato de U.T.E. y copia del
Formulario y fecha de presentacién de tramite en la Direccién de Personas
Juridicas de la Provincia de Mendoza.

e Los oferentes deberan presentar Constancia de Inscripcion en los Impuestos
Nacionales vy Provinciales y Sistema Unico de Seguridad Social, Constancia y
Renovacién (a la fecha de licitacidn) del INSTITUTO DE ESTADISTICA Y REGISTRO
DE LA INDUSTRIA DE LA CONSTRUCCION (IERIC). Nota de aceptacién de la
jurisdiccion de los Tribunales Ordinarios de la Provincia de MENDOZA, haciendo
renuncia expresa al Fuero Federal o cualquier otro fuero que con posterioridad al
acto licitatorio se crease. Aceptacion de que, en el caso de ser adjudicatario, fijara
domicilio en la Provincia de MENDOZA, al cual se dirigiran todas las notificaciones
gue se practiguen al contratista.

s las empresas y sus Representantes Técnicos deberdn presentar el Certificado de
Inscripciéon vy habilitacion del  CONSE!O PROFESIONAL DE INGENIEROS Y
GEGLOGOS DE MENDOZA (COPING).

¢ Toda la documentacién antedicha debera presentarse en castellano, y ser foliaday
firmada por el Representante del Oferente.

e) Metodologia, Plan de Trabajo y Personal Clave:

Requisito Exigido: El Oferente debera cumplir con la presentacién de:
» METODOLOGIA DE TRABAJO exigida en Articulo 162 - Pliego Condiciones
Particulares
*  PLAN DE TRABAIJOS exigido en Articulo 172 - Pliego Condiciones Particulares
s PERSONAL CLAVE exigido en Articulo 232 - Pliego Condiciones Particulares, segun
FORMULARIO FPC - PERSONAL CLAVE.
Para su calificacién, el oferente debera cumplir con las exigencias particulares de cada Articulo del
Pliego de Condiciones Particulares para lograr el cumplimiento de la exigencia general.

f) Calificacién del Comportamiento de Contratistas de Obras Hidricas para ejecutar obras del

tipo de las que se licitan:

e La presente Hlcitacion SI admitird la participacion de Empresas sin Calificacion del
Comportamiento de Contratistas de Gbras Hidricas.

¢ La presente licitacion S1 admitira la participacion de Empresas sin inscripcion en el Banco de
Datos de Empresas Constructoras {BADECO).

¢ Lapresente licitacién S admitird la participacion de Empresas sin inscripcion en el Registro de
Antecedentes de Constructores de Obras Publicas. No obstante, aquellas empresas que 3l
estén inscriptas y que posean alguna suspension del (RACOP) no seran admisibles a la
presente Licitacion Pablica. Para su verificacion, aquellas empresas que estén inscriptas
deberan presentar el Certificado de inscripcién y habilitacién. Los antecedentes del RACOP
seran utilizado unicamente con fines de consulta e intercambio de informacion entre el
Departamento General de Irrigacion y el Ministerio de Economia, infraestructura y Energia del
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Gobierno de la Provincia de Mendoza, mientras que las capacidades empresariales seran
evaluadas segtin el presente Pliego de Condiciones, no requiriendose para esta Licitacion
Publica ningun Certificado de Capacidad de contratacion por especialidad determinada por el

RACCP.

DOCUMENTACION PARA DETERMINAR EL CUMPLIMIENTO DE LOS REQUISITOS:

El oferente para determinar el cumplimiento de los requisitos exigidos en el inciso a} y b) deberad
aportar la siguiente documentacion respaldatoria, a fin de justificar fehacientemente la/s obra/s,
segun corresponda y tener en cuenta las siguientes consideraciones:

» Para obras publicas: acto administrativo de adjudicacién, contrato sellado, actas de inicio, de
recepcién provisoria y definitiva, acto administrativo de adicionales y/o supresiones,
resoluciones de ampliacidn de plazo, resoluciones de multas aplicadas, ultimo certificado de
obra, contratos de UTE, subcontratos si los hubiera y documentacién complementaria.

s Para obras privadas: documentos respaldatorios que demuestren fehacientemente la
existencia de un contrato de obra y que rednan la informacion necesaria para realizar la
Calificacion de Antecedentes Técnicos-Empresariales {CAT), monto del contrato, mes y afio
bésico, plazo de obra, especialidades, adicionales y supresiones, fecha de entrega.

e Los subcontratos de obra pdblica seran considerados tnicamente en aquellos casos en que
exista un contrato de obra publica, y para su reconocimiento se presentara el instrumento
administrativo correspondiente que acredite haber sido autorizado como tal por el
comitente; caso contrario se lo considerara como un subcontrato privado. Para la aceptacidn
de los antecedentes como subcontratos privados deberan presentar informacion especifica
de los trabajos ejecutados y serdn procedentes siempre y cuando dichos documentos
privados tengan una fecha cierta. La fecha cierta serd la de su exhibicion judicial o en otra
reparticién puablica donde se archive; la de su reconocimiento ante notario y dos testigos
firmantes; la de su transcripcion en un registro piblico; y la del fallecimiento del suscriptor, o
del que lo redacto, o del que firmo en caracter de testigo.

e La presentacién de facturas sera estudiada en cada caso por la Comisién Evaluadora a fin de
verificar si corresponde ser consideradas como comprobantes de certificacion de obra.

e No serdn tomadas en consideracion para la determinacion de la CAT: prestacidn de mano de
obra, presupuestos, cartas de intencion, subcontratos de subcontratos, alquiler de equipos,
venta de materiales, direccién técnica ni administracion.

e Para contratos firmados en el exterior y cuyos precios no hayan sido establecidos en pesos, la
moneda en la que se presentara la informacion serd el dolar estadounidense {USD). Dicha

informacién sera convertida a pesos ($) de acuerdo al siguiente valor de conversion: 1 dolar
{(USD) = Cotizacién banco Nacidn, tipo billete, vendedor correspondiente a 7 dias anteriores a

la fecha de apertura.

o Anualizado Minimo exigido en 16.2.1 a

Determinacion del Mont

Las Empresas declarardn UNA (1) Obra de cualquier naturaleza de mayor monto ejecutada y UNA

(1) Obra de especialidad Similar, que cuente con Recepcién Provisoria aprobada dentro de lfos

Gltimos CINCO (5) afios al mes anterior al de la fecha de la presentacién de la Oferta, consignando:
a) Nomenclador de la naturaleza de la obra.
b) Denominacion de la obra segun contrato y breve descripcion.
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¢) Monto contractual a valores basicos de contrato con indicacion del mes y afio al que el
mismo corresponde: obras publicas mes anterior al de apertura de Ia licitacién; obras

privadas mes anterior al del contrato.
d} Monto de adicionales y supresiones, expresados a valores basicos de contrato, con

indicacién del mes y afio al que corresponden.
e) Plazo total real de ejecucién, incluyendo prorrogas aprobadas, indicando mes y afio de

iniciacidn y terminacién,
El Monto Anualizado {Ma) resultante de la obra ejecutada declarada como antecedente, se
determinara mediante:

Ma = (12/P) x MC x To x Fa , donde:

»  MC = Monto total de la obra, igual al monto contractual original, més adicionales,
menos supresiones autorizados, a precios basicos {sin incluir variaciones de precios).

= En caso de adicionales y/o supresiones, los mismos deberan también ser referidos a
valores basicos de contrato. En caso de permitir mds de una obra los montos
resultaran de la suma aritmética de los montos de obra declarada.

= 12=12 meses

» Pl=Plazo total de obra en meses {contractual mas prérrogas aprobadas). Si este plazo
es menor de doce {12) meses, para el cociente 12/Pl, se adoptara como valor uno {1}.

= To = Coeficiente de afectacion por tipo de obra, segin la siguiente escala:
a) Obra publica To=1,00
b} Subcontrato de obra publica To=0,75
¢) Obra privada To=0,50
d} Subcontrato de obra privada To = 0,25

s Fa = Factor de Actualizacion referido al afio del monto basico (mes de firma de
contrato), cuyos valores se detallan en la siguiente tabla:

Factores de actualizacién para obras ejecutadas

Afio | FA | Ano FA

2021 | 160 [ 205 [ 6.13
2026 1 1.37 [ 2014 | 7.63
2019 1 187 1 2013 | 106.33
2018 { 2.84 1 2012 | 12.83
2017 | 3.68 | 2011 | 16.58
2016 | 4.68 | 2010 | 21.24

Fuente DEID-ICC Gran Mendoza (Base 1988-100}

En caso de que el oferente sea una U.T.E. y presentare mas de una obra, el Monto anualizado se
determinara en un periodo de doce (12} meses consecutivos de los dltimos CINCO (5} afos,
considerados desde la fecha de apertura de las solicitudes, coincidentes para todas fas obras

dectaradas por la U.T.E.

10.2.2. Calificacion de los antecedentes Econdémico - Financieros:

-
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a) Capacidad Financiera

Requisito exigido: EI INDICE DE CAPACIDAD FINANCIERA (ICF) debe resultar mayor o iguala 1,00. Si
arroja un valor menor que 1,00 no cumple el requisito y su oferta serd rechazada.

En cuanto a las UTE se tomaré el indice para el grupo econémico que sera el considerado a efectos
de la calificacion, dado que el conjunto de empresas responde solidariamente ante la
administracién.

Se considerard la suma del Capital de Trabajo (CT) declarado por cada socio para el grupo

econémico (U.T.E), no exigiéndose Capital de Trabajo minimos requeridos para cada socio, a
excepcidn de que el CT declarado por cada socio debera ser positivo, caso contrario invalidara la

oferta de fa U.T.E.
Finalmente calculamos el: INDICE DE CAPACIDAD FHINANCIERA {ICF} compuesto por los términos:

INDICE DE CAPACIDAD \CF = {CT+CB+CC+0,10x 0C) 5100
FINANCIERA (PO - AF} x {30/PL) ’

CT: Capital de Trabajo

CB: Crédito Bancario Disponible PO:  Presupuesto Oficial
CC: Crédito Comercial Disponible AF:  Anticipo Financiero
OC: Obras a Certificar PL: Plazo de Obra
Dénde:
. CT = Capital de Trabajo que surge del ultimo ejercicio, debiendo ser positivo, caso

contrario invalidard la oferta, descontando la capacidad comprometida por la empresa en otras
obras en ejecucion o en proceso de adjudicacion segin Informe Contable firmado por Contador
Piblico y Certificada su firma por Consejo Profesional o entre respectivo similar que le

corresponda.

Este término tiene por finalidad evitar inconvenientes de ejecucion por insolvencia, se aplica para
evitar la calificacidn de empresas cuyos Activos se encuentran ya comprometidos en compromisos

de ejecucion de otras obras.

. CB = Crédito Bancario

. CC = Crédito Comercial disponible para la Obra que se licita exclusivamente.

. OC = Obras a certificar: Obras en ejecucién pendientes de pago.

. D = {PO-AF} x {30/PL) = El denominador del Calculo del ICF, corresponde al monto

requerido de inversidén mensual promedio en obra para que la empresa pueda operar hasta el
cobro del primer certificado. En caso de no requerir el oferente el uso del Anticipo Financiero en la
oferta, o no autorizarse en los Pliegos el importe de AF considerado sera nulo.

s El FORMULARIO FICF - CALIFICACION DE ANTECEDENTES ECONOMICOS - FINANCIEROS (iCF)
con el caiculo de los indicadores financieros solicitados.
Los valores de los indicadores financieros deben estar expresados en nimeros o valores
decimales.

Estos indicadores se analizan en forma dindmica y al sélo efecto referencial sobre el dltimo
ejercicio econdmico anual cerrado y aprobado.
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Activo Total
Pasivo Total

SOLVENCIA:

Active Corriente
Pasivo Corriente

LIQUIDEZ CORRIENTE:

Activo Corriente - Bienes de Cambio
Pasivo Corriente

PRUEBA ACIDA:

Pasivo Total
Patrimonio Neto

ENDEUDAMIENTO:

» Para su evaluacién, Cada Oferente o cada socio en caso de U.T.E. deberd presentar la
siguiente documentacion en su Oferta:
Copia de los tltimos 2 (Dos) ejercicios anuales cerrados y aprobados (balances generales,
con inclusién de todas las notas y extractos de ingresos), los cuales deberan cumplir las
siguientes condiciones:

e Los importes de la Informacién Contable deben estar expresados en miles,
equivalente en $

« Los Balances deben reflejar la situacion financiera del Licitante o de cada socio de
una U.T.E.

e Los balances deben estar auditados por un contador publico matriculado y
certificado por el Consejo Profesional de Ciencias Econémicas o por la autoridad
de control u otro organismo competente del pais en que se hubieren presentado.

e Los balances deben estar completos, incluidas todas las notas a los estados
financieros.

s Encaso de haber transcurrido mas de 6 meses entre la fechad e cierre del dltimo
balance y la fecha de la licitacion, el oferente deberéd presentar un Balance de
Corte adicional a los Dos balances ya presentados, a fin de determinar las

variaciones patrimoniales sufridas por la empresa durante ese lapso de tiempo. El
balance de corte deberd presentar las mismas formalidades que los balances

anuales cerrados.

10.3 Criterio de Preadjudicacion:

La adiudicacion se hara a la oferta que, habiendo cumplido con los criterios de seleccion, resultare
mas conveniente a juicio del Departamento General de Irrigacion.

Ante ofertas de igual o equivalente conveniencia técnica, financiera vy econbmica, tendran
preferencia las propuestas de empresas mendocinas que acrediten dar cumplimiento a ios
requisitos en los art. 20 y 20 bis de la ley 4416, modificada por la Ley 7.038, en los términos alfi

establecidos.
ARTICULO 11°: DEPOSITO GARANTIA DE IMPUGNACIONES
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La garantia que se debe presentar conjuntamente con las impugnaciones a que hace referencia el
Articulo N2 43 del Piiego de Condiciones Generales se realizard en Tesoreria dependiente de la
Direccién de Contabilidad y Finanzas, del Departamento General de Irrigacion.

ARTICULO 12°; ELEMENTOS PARA LA INSPECCION

Dentro de los TRES (3} dias posteriores a la firma del acta de Inspeccion, el contratista provera sin
cargo, para el exclusivo uso de la inspeccion y hasta la recepcion provisoria de la obra, los
elementos de control, Libros de Obra, las instalaciones que seran destinadas a oficina y los
vehiculos para fa movilidad de la inspeccion.

Estas instalaciones, asf como su equipamiento, seran sometidas a la aprobacion de la inspeccion.

La empresa contratista debera proveer y hara entrega a fa inspeccion de los siguientes elementos
que a continuacion se detallan:

A. Libros de Obra; Debera entregar TRES LIBROS tipo 3004 n° 3 original y dos copias
moéviles segln el siguiente detalle:

-LIBRO DE ACTAS
-LIBRO DE ORDENES DE SERVICIO
-LIBRO DE NOTAS DE PEDIDO (para la Empresa)

Alternativa: La Inspeccion podra disponer el reemplazo de los Libros de Obra por
"HOJAS IMPRESAS EN COMPUTADORA" segun lo establecido en el art. 62 del Anexo |,
numeradas correlativamente y por triplicado, tamafo IRAM A-4 y en procesador de texto

Word.
B)-Elementos de control y comunicaciones.

La Empresa Contratista proveerd a la Inspeccion los siguientes elementos que a
continuacion se detallan.

1) Un calibre para medicién de interiores y exteriores con capacidad de lectura de

200mm. Como minimo con aproximacion de 0,05mm.
2) Una cinta métrica metalica de 5m. como minimo con apreciacién del milimetro y una

cinta métrica de 30 metros con igual precision.

3) Un medidor de espesores de capa de pintura en estado seco con escala de 0 a 400
micrones minimo con, calibraciéon en “0” y un espesor conocido. Resolucion 1 (un)
micrén, digital con accesorios. L a prueba, aprobacion y recepcion de tipos y calidades
de estos equipos estan a cargo de la inspeccion.

4) Un multimetro digital Multimetro para medicion de voltaje alterno y continug, corriente
alterna y continua, resistencia, capacidad y frecuencia. Deteccion de tensién sin
contacto, rango 100 a 1000VAC. Medicion de Hfe de Transistores. Con puntas de
prueba, adaptador para medir: capacidad, diodos y transistores, Manual y 2 Baterias
de 8V Alcaiina.

5) Cinta de peligro, suficiente para la obra

de Inganisria
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6) Un equipo radiotransmisor tipo Handy o teléfono celular compatible con los sistemas
de comunicaciones del D.G.l. con el suficiente crédito para el uso durante todo el

plazo de la obra.
El contratista esta obligado a proveer todos los elementos mencionados y aquellos que no

estan indicados precedentemente, pero que son necesarios para el control de la obra
(incluyendo insumos de oficina), sin tener derecho a reclamar pago adicional alguno por

este conceplo.
Estos elementos seran devueltos a la Contratista en la fecha de la firma del Acta de

Recepcion Provisoria de la Obra.
La prueba, aprobacién y recepcion, de tipos y calidades de estos equipos estara a cargo

de la inspeccién.
7) Un (1) termdmetro para temperatura ambiente de maxima y minima

C-Movilidad para la Inspeccion.

La contratista pondré a disposicion efectiva de la Inspeccion de la Obra UN (1)
VEHICULO de las caracteristicas indicadas mas adelante, a partir del Acta de Replanteo
de la obra, con o sin chofer segin lo disponga la Inspeccién. La no presentacion de este
requerimiento por parte de las empresas oferentes, en el acto licitatorio, debera ser
cumplimentada dentro de los dos (2) dias habiles siguientes a la clausura de dicho acto, de no

ser asi se procedera al rechazo de la oferta.

Dicho vehiculo respondera, como minimo, a las siguientes especificaciones y
condiciones de uso: Vehiculo naftero, diésel ligero o a gas natural comprimido, en
buen estado con o sin chofer, segun lo disponga la inspeccién de obra, modelo
2017 en adelante, con seguros de: responsabilidad civil y terceros transportados y
no transportados sin limite, las pélizas de seguro tendran fecha de vencimiento
posterior a la fecha de recepcion provisoria de la obra.

Corre por cuenta del Contratista el mantenimiento, limpieza, reparaciones, gastos
de combustibles y lubricantes, impuestos, tasas, etc., que la movilidad ocasione.
En aquellos periodos en que se repare o mantenga la movilidad, el Contratista
debera poner a disposicion de la Inspeccion otra movilidad de similares o mejores
caracteristicas.

La provision de la movilidad, como asi también los gastos que ella origine, no dara
derechos al Contratista a reclamo alguno por este concepto. La movilidad se
encontrara afectada exclusivamente a la Inspeccidén en forma permanentedurante
toda la jornada de trabajo y fuera de ella si por razones de servicio la Inspeccion
de Obras asi lo dispusiera.

El vehiculo debera tener capacidad minima para 4 (cuatro) personas y estara
equipado con los siguientes elementos: rueda de auxilio, gato, matafuego,
calefaccion, herramientas, balizas y botiquin.

E] Contratista debera mantener al servicio de la Inspeccion la movilidad hasta la

" firma del Acta de Recepcion Provisoria, y esta obligado a transportar a la
Inspeccion (cuando ésta lo solicita) hasta la firma del Acta de Recepcion

Definitiva.
Todo el equipamiento e instalaciones solicitadas seran devueltos a la Contratista a

la firma del Acta de Terminacién de Obra.
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La contratista esta obligada a transportar al personal de inspeccion de obras del

DGI cuando este lo requiera durante el periodo de garantia y hasta la recepcion

Definitiva de la obra.

ARTICULO 13°: REPLANTEO
El Contratista estd obligado a efectuar el replanteo dentro de los DOS (2) dias corridos a partir de
la fecha en que se notifique de la Resolucion de la Adjudicacion.

En la fecha del mismo se labrard el acta correspondiente aclarandose fa ubicacién de los puntos de
replanteo de obra y la cantidad de forestales a erradicar para su posterior replante.

De no iniciar la empresa contratista las tareas correspondientes, el Departamento General de
Irrigacion se reserva el derecho de adjudicar las obras a la oferta mas conveniente en el siguiente
puesto, de acuerdo al orden de mayor conveniencia dado por la comisién de adjudicacion.

ARTICULO 14°: PERIODO DE GARANTIA - RECEPCION DEFINITIVA

El periodo de garantia de ia Obra serd de 12 {doce) meses a partir de la firma del acta de recepcion
provisoria de la misma, y estardn a cargo del contratista todos los trabajos para su conservacion y
mantenimiento.

£l Departamento Genera! de Irrigacién determinard Ja magnitud de los desperfectos o deficiencias,
fijando asimismo el plazo méaximo en que los dafios deberdn ser reparados en la misma
comunicacion al Contratista.

Cuando se anuncie aigin desperfecto o deterioro se agregard al Plazo de garantias los dias
transcurridos desde la fecha de emision de la Orden de Servicio hasta la fecha del Acta de
reparacion cumplida.

Finalizado el periodo de garantia, el Departamento otorgara la Recepcion Definitiva.

ARTICULO 15°: PENALIDADES Y MULTAS

En caso que el Contratista incurriera en las faltas que a continuacién se enumeran, le seran
aplicadas las multas indicadas:
a) Por incumplimiento en la provisién de elementos para fa Inspeccién: 5i se registrara en forma
total o parcial el incumplimiento de la provisidn de los elementos indicados en et Art.: 122 se le aplicara
a 1a Contratista una multa del CERO COMA SEIS POR MIL (0.60 °/,.) del monto del Contrato por cada

dia de atraso.

b} Por no cumplir en tiempo reparaciones en el periodo de garantia: Se Aplicara a la firma
contratista de una multa diaria del CERO COMA OCHO POR MIL (0.80 °/,,) del monto del contrato,
hasta gue dé cumplimiento a lo establecido.

¢) Ausencia de Representante Técnico: La ausencia injustificada en la obra del Contratista o de su
Representante Técnico, generard al primero la aplicacion de una muita equivalente al CERO COMA
NUEVE POR MIL {0.90 °/,,) del monto contractual actualizado por cada dia de ausencia.
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d) Incumplimiento de Orden de Servicio: En cada ocasién que el Contratista o su Representante
Técnico se negaran a notificarse de una Orden de Servicio o no procedieran a su cumplimiento, se
aplicard una multa equivalente a CERO COMA SEIS POR MIL (0.60 °/,) del monto contractual
actualizado por cada dia de incumplimiento.

e) Suspensién de los trabajos: Si el Contratista paralizara los trabajos sin causa debidamente
justificada, se le aplicard una multa equivalente a CERO COMA NUEVE POR MIL {0.90 °/,,) del monto

contractual actualizado, por cada dia de paralizacion.

f) No iniciacién de los trabajos: La no iniciacion injustificada de la obra, por parte del Contratista,
desde la notificacién de la orden de iniciacion de los trabajos, daré fugar a la aplicacion de una multa
equivalente a CERO COMA OCHO POR MIL {(0.80 °/.o) del monto contractual actualizado, por cada dia
que se demore la misma. La multa que se aplique por demora en la iniciacién de los trabajos, no
autoriza al Contratista a tener por prorrogado el plazo de la obra por el nimero de dias
correspondientes a aquella. Superados los CINCO {5} dias sin iniciar los trabajos se procederd a la
resolucién del contrato por aplicacién de la Ley Orgénica de Obras Plblicas N2 4416, Art. 81, Inc. c.

g) Incumplimiento de los Planes de Trabajos e inversiones: Cuando sin mediar causa justificada, el
Contratista no dé cumplimiento a los Planes de Trabajo e Inversiones que figuran en el Contrato, se
aplicara una multa equivalente a CERO COMA SEIS POR MiL {0.60 /o) del monto contractual en cada
mes que se verifique atraso. Superados los DIEZ (10) dias en que se verifique el incumgplimiento de los
Planes de Trabajo se procederd a la resolucion del contrato por aplicacion de la Ley Organica de Obras
Plblicas N¢ 4416, Art. 81, inc. d.

h) Demoras en la terminacién de los trabajos: La demora en la terminacion de los trabajos perjudica
a los usuarios del recurso hidrico, razén por la cual se aplicaré una multa equivalente a CERO COMA
SEIS POR MIL {0.60 °/,,} del monto contractual por cada dia que se verifique atraso.

La aplicacién de multas en una de fas etapas no dard a lugar al desplazamiento en el tiempo del
comienzo de la siguiente etapa.

£l importe de las multas sera descontado de los certificados a favor del Contratista, de las
retenciones del Fondo de Reparo o de la Garantia Contractual.

i} Retraso en la entrega de planos conforme a Obra y Fotografias: Cuando sin mediar causa
justificada, el Contratista no dé cumplimiento a la entrega en tiempo y forma de los planos Conforme a
Obra, indicado en las Condiciones Generales, & el presente pliego particular se aplicard una multa
equivalente a CERO COMA SEIS POR MIL (0.60 °f..) del monto contractual por cada dia que se

verifique atraso.

j)  Incumplimiento de las Normas de Higiene y Seguridad Laboral: Cuando sin mediar causa
justificada, el Contratista no dé cumplimiento a la tramitacion de las normas vigentes de Higiene y
Seguridad en el Trabajo (En particular en lo referente a los tramites de designaciéon del Responsable en
Obra en H. & S. Laboral y a la presentacién del Programa de Seguridad Aprobado por la ART), se
aplicara una multa equivalente a CERO COMA SEIS POR ML (0.60 °f.e} del monto contractual por cada
dia que se verifique el atraso. Superados los DIEZ (10} dias de incumplimiento de las Normas se
procedera a la resolucion del Contrato por aplicacion de la Ley Orgénica de Obras Publicas N2 4416 Art.
81, inch.

k) Atraso en la afectacion de Equipo Minimo: Cuando sin mediar causa justificada, el contratista no
dé cumplimiento a la afectacion concreta en obra del £quipo Minimo establecido en el Articuio 18, del
presente pliego particular se aplicard una multa equivalente a UNO COMA OCHO POR MIL (1.80%/ 0}

del monto contractual por cada dia que se verifique atraso.
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1} Cartel de obra: Dentro de los cinco {5) dias de ta Fecha de Iniciacion de Obras, el Contratista
deber colocar UN (1) cartel de obra en el lugar que indigue el Inspector de Obras, y de acuerdo a las
especificaciones del Plano tipo correspondiente. Se le aplicard al Contratista una multa del CERO
COMA SEIS POR MIL (0.60%/.0) del monto del contrato por cada dia de atraso en el cumplimiento de

este requisito.

m) Trabajos mal ejecutados: Se Aplicard a la firma contratista una multa diaria del CERO COMA
OCHO POR MIL (0.80 °/,,) del monto del contrato, hasta que dé cumplimiento a la reparacion,
demolicion u otras tareas indicadas oportunamente en Orden de Servicios, sefialando trabajos mal

ejecutados.
ARTICULO 16°: METODOLOGIA DE TRABAJIO
Los oferentes presentaran en el acto licitatorio, la metodologia de trabajo que proponen aplicar
durante la ejecucién de la Obra.
Su contenido minimo comprende:
a) Descripcidn de la organizacion general del obrador y del suministro de materiales.
b) Descripcion de la forma de ejecutar cada item, con indicacién del equipo a utilizar y
personal de conduccion.
¢} Secuencia de construccion de partes de la obra para garantizar la terminacion en plazo.
La metodologia de trabajo serd de cumplimiento obligatorio y, durante la ejecucion de la obra, solo
podré ser variada mediante aprobacion justificada de la inspeccion.

La Inspeccion de obra podra ordenar modificaciones de la misma en caso que considere como causal
de demora el seguimiento de la metodologia aceptada o aprobada.

ARTICULO 17°: PLAN DE TRABAJOS O AVANCE DE OBRAS.

El Plan de Trabajos a que se refiere la Ley N° 4416 y de acuerdo con el Articulo 522 Capitulo IX del
Pliego de Condiciones Generales, lo presentara el proponente junto con la documentacion ¢ en su
defecto dentro de los dos dias habiles, contados a partir del acto licitatorio.

El Plan de Trabajos debera prever, en cada uno de los item ejecuciones semanales acumuladas que
como minimo impongan la exigencia de un avance lineal de trabajos ejecutados, (volumenes
ejecutados proporcionales a tiempos utilizados en la ejecucion).

Todo plan observado por la causa antedicha debera ser corregido dentro de las cuarenta y ocho {48)
horas de notificada la observacion.

De no ser corregido, el Departamento General de Irrigacién modificara de oficio los avances de trabajos
previstos en los items observados, para adecuarlos a los rendimientos minimos correspondientes al
avance lineal, salvo justificacién satisfactoria y a solo juicio del Comitente.

Articulo 18° EQUIPO MINIMO.

En la Licitacién, las Empresas oferentes deberan acreditar fehacientemente la afectacion a
la obra del equipo que se detalla a continuacién, el cual podra ser de su propiedad, alquilado o
con derecho de uso, con indicacién de la fecha a partir de ia cual estara afectado a esta obray

el periodo que permanecera en ese estado.

Cos. 0% -« Mrsccion
ste fupenicna



et .

- DA -
o %
g

=

Tod, 03 - Direccion
Ao Ehgentens

Las Empresas estaran obligadas a presentar sus Subcontratistas con la oferta, informando el
equipamiento y personal que afectaran a la Obra como asi también la direccién de sus oficinas
e instalaciones para ser inspeccionados por personal técnico el D.G.I.

Dichos Subcontratistas no podran ser cambiados con posterioridad a la adjudicacion de la Obra.
Su incumplimiento hara pasible a la Contratista de la multa establecida en el art n® 16 inciso h.

Los equipos sefiaiados son minimos para toda la obra basica, deben ser de modeio
actualizado y comprenderan {Ver FORMULARIO FEQ- EQUIPO MINIMO GENERAL):

1) TRES equipos completos de soldadura electrica continla.

2) DOS tornos de bancadas paralelas de 1200 mm entre puntas, con Caja Norton

3) UNA taladradora de pié con capacidad de broca de hasta 38, 1mm. Y velocidad variable.

4) UNA taladradora portati! de fijacion electromagnética con capacidad de broca 25,4mm.

5) DOS taladradoras manuales con capacidad de broca 25,4mm.

6) TRES amoladoras portatiles.

7) DOS equipos completos de oxicorte.

8) UNA sierra electromecanica con capacidad de corte de hasta 200 mm.

9) UNA prensa hidraulica de 15 TM.

10) DOS equipos de arenado compieto con presion minima de salida de siete atmosferas cada
uno.

11} DOS equipos de pintura completos aptos para la aplicacién de esquema de pintura
propuesto para esta obra.

12) Herramientas manuales, varias, de uso mecanico y eléctrico.

8) 13) UNA gria con capacidad minima de 10 Tn., a 20 m del centro de rotacion.

14) Un grupo electrogeno y Un tablero portatil, con protecciones eléctricas de la capacidad
Adecuada a la potencia necesaria para trabajos en campana.

15) Equipos aptos para el movimiento y traslado de equipos y materiales a la obra.

16) Equipos para el calefaccionado de arena que sera utilizada en el arenado de superficies

metalicas.

17) Equipamientos necesarios para la construccion en cada compuerta de camara de arenado y




Pintura gque permitan crear el micro clima necesario, para ia ejecucion de los trabajos de
Acuerdo a las especificaciones tecnicas particutares, anexo IV.

Personal minimo de obra:

2 Oficiales metallirgicos especializados

2 1/2 Oficiales metalargicos.

4 Ayudantes de obra.

1 Oficiales Torneros.

1 Oficial Electricista.

1 1/2 Oficiales Electricistas.

1 Técnico electrénico.

El oferente proporcionara la informacion adecuada para demostrar claramente que tiene la
capacidad para cumplir los requisitos relativos al equipamiento minimo enumerado.

El detalle descripto es minimo, pudiendc la inspeccién solicitar la incorporacion a la obra de
equipos no indicados en los mismos, la inspeccion podrd requerir la provisién de mayor
cantidad e equipo que en caso asi se justifigue, para mantener una normal ejecucion de ios
trabajos y terminar dentro del plazo contractual de la obra y lo indicado en el Articulo 8° de este
Anexo Hl sin que elto signifique un reconocimiento de mayores costos.

La inspeccion podra rechazar, a su sOlo criterio, las maquinarias, herramientas, personal o
subcontratisias afectados a la obra que resulten inadecuados o no retnan las cualidades
necesarias para la realizacién de los trabajos.

La empresa contratista a la fecha del ACTA DE REPLANTEQ, deberd colocar a disposicién de
la obra todo el equipo detailado en su cotizacién, el que permanecera en la obra hasta la fecha
de confeccion del ACTA DE TERMINACION DE OBRA -

ARTICULO 19°:  FORESTALES
El factor de reposicion de forestales erradicados sera igual a dos (2).

Los ejemplares a reponer tendran mas de un ano de crecimiento y seran entregados con las
raices en el pan de tierra original, dentro de una bolsa de material adecuado para su traslado y

mantenimiento.

La empresa contratista tendra a su cargo la plantacién, la construccion del sistema de riego
inicial y el mantenimiento de las plantas hasta la fecha de recepcién definitiva, debiendo
reponer en forma continua las plantas que sufran deterioros o que no prosperen.

Y
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La reposicion deberad efectuarse con plantas provenientes de viveros habilitados y la especie y
variedad forestal sera comunicada a la Empresa Contratista por 1a Inspeccién de Obra.

Los forestales deberdn quedar efectivamente plantados antes de la Recepcién Provisoria.

La reposicion debera realizarse en aguellos lugares que indigue la Inspeccion, pudiendo
ubicarse la zona de dicha reposicidn fuera del lugar de construccion de las obras y dentro de un
radio de aproximadamente diez (10) kildbmetros alrededor de dicho lugar y donde sea necesario
a juicio det Departamento General de Irrigacion.

La tramitaciéon y pago de aranceles gue pudieran corresponder para la tala y erradicacion
estaran a cargo de la Contratista y bajo su exclusiva responsabilidad.

ARTICULO 20°: FOTOGRAFIAS

El contratista debera presentar un juego de 36 (treinta y seis) fotografias en color y cuyo
tamanio debe ser de 10 cm por 15 cm, debiendo tener indicado al dorso el numero de negativo
que le corresponde y el nombre de la obra, la descripcion del detalle fotografiado y la fecha. En
caso de utilizarse fotografia digital, se presentara el juego de fotografias impresas en color de
10 cm por 15 cm, acompafados por el correspondiente CD con los archivos originales de las

fotografias.
Las mismas seran realizadas antes, durante y en la finalizacién de la obra.

Conjuntamente con la entrega de los planos conforme a obra indicados en el Art. 100° Capitulo
Xl del Pliego de Condiciones Generales, el contratista debera entregar las fotografias, la mora
en el cumpiimiento de esta entrega sera multada del mismo mode que para los planos conforme

a obra,
ARTICULO 21°; APLICACION DE NORMAS

El contratista debera regirse por las Normas del Instituto Argentino de Racionalizacién de
Materiales {Normas |.R.A.M.} u otra que aseguren calidad igual o superior para la ejecucion de
sus trabajos en obra y para la confeccion de las presentaciones de documentacién tanto en el
acto licitatorio (SOBRES N° 1, N° 2, Alternativas y Variantes) como durante la ejecucion de las
obras y al presentar documentacidn conforme a obra.

También debera aplicarse como norma de proyecto y calculo el Cédigo de Construcciones
Sismo Resistentes para la Provincia de Mendoza.

El incumplimiento durante la ejecucién de las obras motivara la aplicacién de las multas
correspondientes a incumplimiento de Ordenes de Servicio.

| as normas aqui citadas se iran actualizando conjuntamente con el avance tecnologico y la
modificacion que esto implique a las mismas.

ARTICULO 22°:  HIGIENE Y SEGURIDAD EN EL. TRABAJO

da ingenisna
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Segun lo dispuesto en la resolucion N° 675/95 del Honorable Tribunal Administrativo del
Departamento General de lrrigacion, la empresa contratista debera cumplir con la legislacion
vigente en todo lo referente a Higiene y Seguridad en el trabajo, esto es: Resol. 1069/91 dei
Ministerio de Trabajo y Seguridad Social de la Nacién y Ley Provincial N° 6.281/95.

Debera cumplimentar ademas con las disposiciones cuyo resumen se exponen a continuacién:

22.1 Norma legal: Decreto N° 911/86 — M.T.S.S.

Contenido: Reglamento de Higiene y Seguridad para la industria de la Construccion. Tiene en
cuenta la Ley de Riesgos del Trabajo 24.557 que crea las aseguradoras de Riesgos de Trabajo

(ART.).

22.2 Norma legal: Resolucion N° 231/96 — Superintendencia de Riesgos del Trabajo.

Contenido: Entrega de ropa de trabajo, Capacitacion del personal, Ejecucién de medidas
preventivas para la proteccién de caidas, Disyuntores eléctricos y puesta a tierra, Extintor de
incendios ABC de 10 Kgr., Orden y limpieza en la obra, Servicio de Higiene y Seguridad para la

industria de la Construccion Y Confeccion legajo técnico
22.3 Norma legal: Resolucion N° 51/97 — Superintendencia de Riesgos del Trabajo.

Contenido: Comunicar en forma fehaciente a la A.R.T. por lo menos con 5 dias de antelacién la
fecha de inicio de todo tipo de obra que emprendan.

La contratista debe comunicar el inicio de obra ala AR.T.

Confeccion del programa de Higiene y Seguridad para la industria de la Construccién para cada
obra cuando tengan alguna de estas caracteristicas: Excavacion, Demolicion, Obras mayores
de 1.000 m2, Trabajos en altura mayores a 4,00m,Tareas sobre o en proximidades de lineas o
equipos energizados en media o alta tensién, Cuando la A.R.T. lo consideren pertinente.

El Programa de Seguridad debe estar firmado por el empleador, el Director de Obra y el
Responsable de Seguridad e Higiene y controlado por la AR.T. quién puede comunicar a ia
Autoridad de Aplicacién, Superintendencia de Riesgos de Trabajo, el incumplimiento del mismo.

22.4 Norma legal: Resolucion N° 35/98 — Superintendencia de Riesgos del Trabajo.

Contenido: Tiene en cuenta las particularidades de la industria de la construcciéon donde
concurren distintos empleadores como comitentes, contratista principal y sub-contratista y

pueden tener diferentes A R.T.

Responsabilidad y control del programa de Higiene y Seguridad para la industria de la
Construccion.

Actualizacidn de la némina del personai.

La disposicion establece un mecanismo para la coordinacion de los programas de seguridad y
su control que pueden resumirse;
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Programa de Seguridad Unico coordinado por el Contratista principal o el Comitente para toda la
obra que contemple todas las tareas tanto las que realiza el contratista principal como los sub-

contratistas.

La obligatoriedad de las A.R.T., de todos los contratistas y sub-contratistas para cumplir con el
servicio de prevencidn y de los respectivos programas de seguridad.

No exime a los sub-contratistas de presentar su Programa de seguridad y del aviso de obra
segun Resoclucién 51/97

22.5 Norma legal: Resolucion 319/39 Superintendencia de Riesgos del Trabajo

Contenido: Establece la obligatoriedad para el comitente de lievar a cabo las tareas de
coordinacién del Servicio de Higiene y Seguridad, cuando desarrollen tareas simuitaneas 2 o
mas contratistas o sub-contratistas y no hubiera contratista principal o hubiera varios

contratistas principales.

Exceptua a los comitentes de la responsabilidad mencionada cuando en el contrato de locacién
de obra o servicios respectivos se designe en forma expresa y fehaciente al contratista principal
como encargado de asumir ia responsabilidad para la coordinacion de las acciones de

prevencion durante todo el tiempo que dure la obra.

Crea la figura de obra repetitiva y corta duracién, cuando el procedimiento de trabajo es el
mismo y el tiempo de ejecucion excede de 7 dias corridos. Para estos casos puede presentarse
para su aprobacion un Programa de Seguridad ante la A.R.T., el cual puede ser utilizado por &
meses renovables cuando las obras cumplan con fas caracteristicas mencionadas.

22.6 Norma legal: Resolucidén N° 285/03 — Ministerio de Trabajo, Empleo y Seguridad Social

Contenido: Modifica la Resol 351/79 / Especificaciones técnicas sobre ergonomia vy
levantamiento manual de cargas y sobre radiaciones.

22.7 Al Iniciar la ejecucion de los trabajos de Obras para el DGI, las empresas Contratistas
deberan:

Presentar el PROGRAMA DE SEGURIDAD debidamente aprobado por la ART (Aseguradora
de Riesgos del Trabajo), el responsable por la Empresa Contratista a cargo del drea de Higiene
y Seguridad Laboral tramitara la aprobacién del mismo.

La empresa confratista no podra iniciar los trabajos hasta presentar al Inspector de Obra el
PROGRAMA DE SEGURIDAD APROBADQC acompafado del correspondiente CERTIFICADO
DE COBERTURA del Personal en Obra {Altas).

ARTICULO 23°; PERSONAL CLAVE

Ei Oferente debera proporcionar los datos detallados sobre el personal propuesto y su
experiencia, en los formularios PERSONAL CLAVE, adjuntos en la Seccion VI,
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El Oferente debera demostrar que cuenta con el personal para los cargos clave que cumple ios
siguientes requisitos:

Experiencia Experiencia en
No. Cargo Titulo Habilitante Total en Obras | obras similares
{afios) {afios)
Ingeniero
Representante . . . .
i . P . Electromécanico,Mécanico, 10 5
Técnico . .
Electricista, o industrial

El representante técnico del contratista tendrda como titulo habilitante EL DE Ing.
Electromecanico. Mecanico Eléctrico o Industrial, con experiencia en obras electromecanicas
hidraulicas que incluyan reparacidon metalGrgica de compuertas o estructuras metaltrgicas
similares, ya sea en faller o en situ, con aplicacién de esquemas de pintura, reemplazo de
compoenentes, y movimientos de carga superiores a 10Toneladas.

Atendera continuamente la Obra. Asimismo el Ingeniero residente permanecera en Obra en
forma permanente durante el horario de trabajo, debera tener experiencia acorde con el tipo de

Obra licitado.

La Contratista contara con un Responsable en Higiene y Seguridad Laboral durante la
ejecucién de la obra. Dicha persona debera ser idénea en la materia y tendrd como funciones
presentar y aprobar el PROGRAMA DE SEGURIDAD por la ART, controlar los Certificados de
Coberturas del Personal en Obra (Altas), ilevar a cabo las tareas de coordinacién del Servicio
de Higiene y Seguridad y coordinar las acciones de prevencién de accidentes durante todo el

tiempo que dure la obra entre otras.

El proponente presentard el CURRICULUM VITAE de los integrantes del personal universitario
que estaran a cargo de la Obra.

ARTICULO 24°; SEGUROS

La empresa debera tomar seguros por Responsabilidad Civil por montos que permitan cubrir
contingencias tales como accidentes producidos en fa zona de Obras e imputables a ella y por

destruccién parcial de las obras por contingencias climaticas.

Los beneficiarios de las Pélizas de seguros para el personal de inspeccion de Obra (Inspectores
y Sobrestantes) sera el propio DEPARTAMENTO GENERAL DE IRRIGACION, en la persona
de su SUPERINTENDENTE o del DIRECTOR DE INGENIERIA en representacion, en caso de
existir dudas o disposicién en contrario los beneficiarios seran designados por los propios
asegurados, dentro de las siguientes consideraciones:
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A Las empresas bajo ninguna circunstancia, podran designarse a si mismas o a personas
de su eleccién como beneficiarios de dichas polizas.

B. El tomador del seguro sera el Contratista, el Departamento General de Irrigacién sera el
beneficiario y el asegurado sera el Inspector de Obra y los Sobrestantes si los hubiere.

ARTICULO 25°:  PLANOS CONFORME A OBRA

El Contratista deberé presentar, dentro de los TREINTA (30) dias de confeccionada el ACTA
DE TERMINACION DE LOS TRABAJOS y bajo apercibimiento de aplicacion de la multa
indicada en el Art.15 Inc. i. DOS (2) juego de pianos originales en papel tipo BOND de 90 gr.y
DOS (2) juegos de los archivos en soporte digital (CD o DVD), grabados bajo formato de

AUTOCAD 2014 o superior.
ARTICULO 26°:  RESCISION POR CULPA DEL CONTRATISTA

Se establece, segun lo previsto en el Art. 119 de! Pliego de condiciones Generzles que el
porcentaje que se aplicara al valor de los trabajos inconclusos, es del SETENTA POR CIENTO

(70%)
ARTICULO 27°:  CARTEL DE OBRA

Producida la firma del Contrato y conjuntamente con el replanteo de Obra la empresa debera
colocar la cantidad de Uno {1) cartel de obra en e! lugar que indique la Inspeccién de Obras, el
mismo debera ser confeccionado de acuerdo al planc tipo que sera entregado por la Direccion

de Ingenietia.
ARTICULO 28°: MANTENIMIENTO DE OFERTA

El proponente se obliga a mantener los precios estipulados en su propuesta durante un plazo
minimo de treinta (30) dias corridos a contar desde ia fecha de a licitacion.

Si no se produjera la Adjudicacién en dicho piazo el mantenimiento de oferta se prorrogara
automaticamente por otro periodo igual y por Unica vez, de conformidad con ei Articulo 29 del

Anexoc | del pliego de Condiciones Generales de Caracter Legal.
ARTICULO 29°:  MEDICION, CERTIFICACION Y PAGO. INTERESES MORATORIOS

La medicién de los trabajos se regira segin el Art. 114° del Anexo | - Pliego de Condiciones
Generaies de Caracter Legal.

La certificacion de los trabajos se regird segun el Art. 115°, 116°, 117° y 118° del Anexo | -
Pliego de Condiciones Generales de Caracter Legal.

Ei Departamento General de Irrigacién, de la Provincia de Mendoza, se compromete a cancelar
los certificados de obra, anticipo financiero y certificados de ajuste de precios, en un plazo
maximo de DIEZ (10) dias corridos desde la fecha de aprobacién de los mismos. Como fecha
de aprcbacion se considerara la fecha de emision que se coloca en cada uno de ios

Certificados.
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Si el Contratante emite un pago atrasado en el cumplimiento del parrafo anterior, el Contratista
tendra derecho a reclamar los correspondientes intereses. El interés se calculara a partir de la
fecha en que el pago atrasado deberia haberse emitido hasta la fecha cuando el pago atrasado
es emitido, a la Tasa Efectiva Mensual (TEMBNA) que se presenta en la tabla de Tasa Activa
para la Carlera General en pesos (préstamos) del Banco de la Nacién Argentina (publicada en
www.bna.com.ar o en el Boletin Oficial de la Argentina). En su defecto, puede calcularse a partir
de la Tasa Nominal Anual Vencida a 30 dias (TNAV30) de esa misma tabla mediante la

formula: TNAV30 x 30/365.
ARTICULO 30°; VARIACIONES DE PRECIOS

El Contrato NO esta sujeto a variaciones de precios de conformidad el Pliego de Condiciones
Generales — Anexo 1, aprobado por Resolucién N° 351/88 del H. Tribunal Administrativo, el Art.
118 bis aprobado por Resolucion N° 208/03 del H. Tribunal Administrativo.

ARTICULO 31> ACOPIOS
No se ha previsto el acopio para la ejecucion de la presente obra
ARTICULO 32°:  DESVIOS DE AGUA Y DEPRESION DE LA NAPA FREATICA

Si existiese riesgo alguno de encontrar agua de origen fredtico la empresa Contratista debera
tomar ios recaudos necesarios para ejecutar los trabajos adecuadamente. En razédn de lo cual:
no se reconocera pago adicional alguno por los trabajos que deba ejecutar para desvios, obras
de captacién, conduccién y/ o bombeo del agua en la zona de la obra.

No se admitira reclamo alguno fundado en desconocimiento o falta de informacion respecto de
la presencia de agua en los niveles freaticos de obra.

ARTICULO 33°  INTERPRETACION DEL PROYECTO

Los planos, planillas, graficos y memorias descriptiva y técnica que acompanan a la presente
documentacion, muestran el conjunto de la Obra y se consideran suficientes, para que el
Proponente, previo conocimiento directo de la zona, del lugar de las Obras y de la
documentacion existente, pueda confeccionar su propuesta.

Las magnitudes de los trabajos a ejecutar no son fijas ni definitivas.

Por ello si bien han sido adoptadas con criterio técnico y ajustado a la realidad, durante ia
ejecucion de la Obra podran ser modificadas las previsiones del proyecto cada vez que las
condiciones reales del problema asf lo hagan necesario.

Los planos, planillas, graficos y memorias descriptiva y técnica que se incluyen en la presente
documentacion serviran al contratista, en la preparacién de sus previsiones. El Departamento
General de Irrigacion no asume ninguna responsabilidad por cualquier deduccion, conclusion o
interpretacion personal que el Contratista efectue basandose en las mismas.

ARTICULO 34° RECOMENDACIONES O CAMBIOS DE PROYECTO

}
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Ei Contratista adjudicatario debera ejecutar las obras respetando ias recomendaciones o
cambios del proyecto original que dispusiera la Inspeccion.

El Contratista podra proponer formas alternativas para realizar los cambios enunciados,
quedando a juicio de la Inspeccion el aceptar o no esas formas.

ARTICULO 352 DANOS A TERCEROS

Si en la construccion de la obra se dafia estructuras, lineas de electricidad, vias de acceso, o
cualquier otra obra, por negligencia del Contratista, éste debera reparar los dafios y ademas
reconstruir las obras dafiadas a su exclusivo costo. Las empresas contratistas deberan pedir
informacion acerca de la existencia de cafierias e instalaciones en el area donde se realizaran
los trabajos, objeto del contrato, previo al inicio de los mismos.

ARTICULO 36°: GASTOS COMPLEMENTARIOS

Los honorarios profesionales y gastos de cualquier tipo en concepto de estudios de suelos
complementarios, laboratorio de ensayos y proyecto de obras dafiadas (Art. 16°), seran por
cuenta y cargo del Contratista.

ARTICULO 37°: LABORATORIOS DE ENSAYOS

A los efectos del control sobre calidad de los distintos materiales a emplear en ias obras, el
Departamento General de Irrigacion podra ordenar los ensayos que considere necesarios en el
Laboratorio de Ensayo de Materiales del L.T.I.E.M., en cuyo caso los gastos de extraccion de
muestras, transporte y ensayos, correran por exclusiva cuenta del Contratista.

En el caso de que a juicio del Departamento General de Irrigacion resulte dudosa la
procedencia de algunos de los materiales, previo a su aprobacién, se exigira al Contratista un
certificado de calidad expedido por el L.TLE.M.

ARTICULO 38°:  OBLIGACIONES ANEXAS

A. Generalidades

En el presente articulo se especifican todas aquelias obligaciones y prestaciones anexas a la
construccién de las obras que el oferente deberd cotizar en su oferta, complementarias a o
requerido en el Pliego de Condiciones Generales y el Pliego de Condiciones Particulares y
cuyos costos deberan estar prorrateados en los diferentes items de obra cuando no se

especifique lo contrario.

La obra debera ejecutarse conforme a las presentes especificaciones técnicas, los planos y los
plazos contractuales, de modo que resulte completa y responda a su fin, siendo a cargo del
Contratista la ejecucion y provision de todos los trabajos aunque no estén indicados
especificamente y resuiten indispensables para que la obra sea realizada en tiempo y forma

previstos.
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Por ende el oferente deberd cotizar los trabajos considerando que la obra debe quedar
completamente terminada y operativa.

El oferente sera el Unico responsable por los errores que cometieran en la formulacion de su

oferta.
B. Reconocimiento del terreno

Como primera tarea, el Contratista debera proceder al reconocimiento detallado del area
afectada por las Obras propiamente dichas y por las instalaciones de infraestructura.

El Contratista efectuara:

1. Reconocimiento de todos los puntos trigonométricos y puntos fijos existentes dentro del area
de obras y en sus vecindades, e indicados en los planos de proyecto o en los entregados por la
Inspeccién de Obra, detectando ménsulas, mojones, etc., verificando sus correspondientes
coordenadas y cotas, a efectos de su utilizacion posterior como puntos de vincutacion y apoyo
para las correspondientes tareas de replanteo.

2. Reconocimiento de todas las obras existentes en el area en cuestion, identificandose
construcciones, edificaciones, instalaciones aéreas y superficiales de todo tipo, etc., que
puedan interferir |a libre ejecucion de las Obras. Se debera en esa oportunidad ratificar tanto la
existencia como la propiedad de dichas construcciones, asi como {a determinacion de las

instalaciones a demoler total o parcialmente.

3. Reconocimiento y verificacion de la ubicacion de los arboles y las plantaciones existentes
que puedan interferir en la ejecucién de las obras, con los equipos, instalaciones o

construcciones temporarias.
4. E| Contratista debera efectuar los sondeos correspondientes a fin de ubicacion.

Sera responsabilidad exclusiva del Oferente y del Coniratista después, recabar de los distintos
organismos prestatarios de los servicios, las caracteristicas y ubicacién planialtimétrica de las
instalaciones existentes, como complemento de la informacion proporcionada por el Comitente
y la de los planos de proyecto de achicar en forma precisa todas las instalaciones subterraneas
existentes, de modo que la traza de las cafierias y conducciones esté perfectamente verificada
antes de iniciar el replanteo y |a posterior apertura de excavaciones.

En caso de descubrirse durante esta tarea de reconocimiento la presencia de instalaciones que
no hubiesen sido anteriormente detectadas por el Oferente en funcidon de la documentacion
analizada y el reconocimiento del 4area que debid haber efectuado oportunamente para evaluar
el tipo, cantidad y magnitud de interferencias, a efectos de su consideracion en la Oferta, se
debera proceder a su identificacion y relevamiento.

La presencia de tales hechos existentes no detectados oportunamente por el Oferente, no dara
derecho al Contratista a adicional ni reclamo alguno, ya que los mismos debieron ser relevados
y contemplados en la Oferta.
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Para estas tareas de reconocimiento, el Contratista debera utilizar toda la informacion mas
actualizada disponible: planos de instalaciones de las empresas de servicios publicos
(electricidad, agua corriente, cloacas, teléfonos, etc.), planos de vias de comunicacion, de
instalaciones privadas, etc., sobre la cual efectuara en forma previa el correspondiente estudio
detallado de gabinete, a fin de optimizar los resultados de la verificacion sobre el terreno.

El Contratista debera informar al Gerente de Obras con una antelaciéon de un (1) dia habil la
fecha de inicio de esta tarea.

Finalizado e! reconocimiento de!l terreno, el Contratista debera comunicar formalmente ios
resultados del mismo a la Inspeccién de Obra.

C. Interferencias con instalaciones afectadas por la obra

E! Contratista sera responsable de obtener toda la informacion necesaria y disponible sobre la
existencia de instalaciones de servicios plblicos u otras y construcciones de cualquier tipo y
destino que puedan ser afectadas por el desarrollo de las obras, para lo cual debera efectuar
las gestiones y consultas pertinentes tanto frente a cada empresa estatal o privada prestadora
de servicio publicos, como frente a los propietarios municipales o privados de instalaciones de

cualquier otro tipo.

Debera asimismo requerir, de ser necesario, la presencia de inspectores y/o de personal
técnico de las empresas estatales o privadas afectadas.

El Contratista, con el aval del Confratante, gestionard ante las respeclivas empresas,
organismos y/o entidades de electricidad, gas, teléfonos u otras, la remocion y relocalizacion de
aquellas instalaciones que imposibiliten u obstaculicen el desarrollo de las tareas.

El Contratista debera solicitar la remocion y/o relocalizacién de dichas instalaciones con una
anticipacién de no menos de diez (10) dias al comienzo de las correspondientes obras,
destacando claramente en su solicitud la fecha en que necesitara disponer del lugar libre de

obstacules.

Seran a cargo del Contratista todos los gastos de gestidon que lo antedicho origine, asi como la
presentacién de la documentacion exigida por las respectivas empresas u organismos.

El Contratista debera asimismo proceder a la reparacién de alambrados, veredas, acequias,
calles que pudieran ser dafiadas durante el proceso constructivo de la obra. Todo elemento
cuyo retiro se deba a la ejecucion de las obras debera ser repuesto por el Contratista en iguales
o mejores condiciones que las originales y a entera satisfaccion de los posibles damnificados.

Aquellos trabajos que fuesen considerados por la Inspeccidn como indispensables para la
ejecucion de las obras, en cuanto al pago de dichos trabajos, deberan ser considerados por el
contratista segtn el siguiente criterio, se encuentren o no indicados en los planos:

1. Los que deban ser removidos y recolocados en su mismo sitio, sin modificacién de ubicacién
ylo recorrido, estaran incluidos en el precio de la obra y prorrateados en los items
correspondientes sean o no ejecutados por el Contratista.
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2. Los que deban ser removidos y recolocados en otros sitios y ejecutados por las empresas
responsables, su importe correspondiente serd abonado por el contratista a la empresa en
cuestion, pero luego le sera reconocido por el Comitente exclusivamente el monto abonado
(‘pari-passu”) a través del primer certificado mensual que se emita, posteriormente a la
aprobacién de la constancia pertinente por parte de la inspeccion. Queda excluida la
relocalizaciéon de cercos, tranqueras y estructuras menores de las chacras, etc., cuya
relocalizacion estara a cargo del Contratista e incluido en los precios cotizados.

3. Los que deban ejecutar y recolocar el Contratista, seran prorrateados en los precios de la
obra de los items correspondiente.

Los entorpecimientos o atrasos de obra que pudieran producirse por la demora del Contratista
en iniciar las gestiones mencionadas o la posterior demora del framite que le sea imputable, no

seran aceptados como causal para otorgar prérrogas de plazo.

En ningln caso el Contratista podré por su cuenta remover y/o trasladar instalacion alguna sin
el conocimiento y la expresa autorizacion previa tanto de la Inspeccion, como del propietario de

la instalacion en cuestion.

Cuando tales instalaciones deban permanecer en su sitio, el Contratista tomara todas las
precauciones necesarias para no dafarlas durante la ejecucion de los trabajos.

No se reconocera suplemento alguno sobre los precios del contrato por causa de las
precauciones y/o de los trabajos provisorios que el Contratista deba afrontar por la presencia de

tales impedimentos.

El Contratista sera el Gnico responsable por todo dafic o desperfecto que su accionar origine,
debiendo entenderse directamente con el perjudicado para justipreciar el monto del dafo
causado y acordar la forma y la oportunidad de su resarcimiento.

Si en la construccion de la obra se dafa estructuras, lineas de electricidad, vias de acceso, o
cualquier otra obra, por negligencia del Contratista, éste debera reparar los dafios y ademas
reconstruir las obras dahadas a su exclusivo costo.

Debera oportunamente dejarse constancia por escrito de todas las circunstancias detalladas en
el presente articulo.

Lo expuesto precedentemente incluye a los terrenos que estén bajo la jurisdiccion de
reparticiones publicas nacionales, provinciales o municipales.

El Contratista debera ademas ajustarse a la Ley de Aguas en lo referente a los anchos de
servidumbre de los canales, para lo que debera establecerse la comunicacion con las empresas

prestadoras de servicios para cumplir esta reglamentacion,

D. Replanteo generai

Previo a las tareas de limpieza y preparacion del terreno de obras, el Contratista debera realizar
el replanteo general de la obra.



E. Planos a presentar durante !a ejecucion de las obras.

La presentacidon de todos los Planos durante la ejecucion de las obras que ef Contratista deba
entregar a la Inspeccion de Obra para su aprobacion, ya sea que asi estuviera previsto en los
documentos del Contrato, o porque la Inspeccién de Obra se lo ordenara, se hara atendiendo a

los siguientes criterios:

1. La presentacion de cada Plano debera seguir un orden tal que la Inspeccion de Obra
disponga de suficiente informacion previa para analizarlo.

2. La presentacion de cada Plano debera efectuarse con la necesaria anticipacion de manera
de permitir que pueda cumplirse el procedimienio de aprobacién sin obstaculizar el normal
desenvolvimienio de los trabajos en los plazos estipulados. Teniendo en cuenta, gue para la
construccién de cada tarea o seccion de obra debera contar con la documentacion aprobada
con una anticipacion no menor de cinco (5} dias del inicio de los trabajos. Cualqguier trabajo
efectuado con anterioridad a la aprobacion de los planos serd exclusiva responsabilidad del

contratista y a su cuenta y cargo.

Las copias de los Planos presentados por el Contratista seran nitidas y bien legibles, en lineas
oscuras sobre papel blanco. Debera presentarse un juego de planos en soporte magnético

{AutoCAD 2004 como minimo).

Todos los Planos deberan dibujarse de acuerdo con las indicaciones de la Oitima edicién del
Manual de Normas de Dibujo Técnico de IRAM.

El rétulo de los Pianos y las leyendas de los mismos seran previamente aprobados por ia
Inspeccion de Obra.

Los Planos se numeraran en forma correlativa mediante un cédigo aprobado, pudiendo emplear
el Contratista paralelamente su cédigo propio. Se sefalard el nimero de modificaciones
efectuadas sobre un mismo Plano y cuando corresponda en el rétulo debera figurar el nimero
del Plano reempiazado. Las leyendas se escribiran en castellano.
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LISTADO DE FORMULARIO A PRESENTAR
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FORMULARIO - MONTO ANUALIZADO

Numero de Identificacién y Titwo del Contrato:

Nombre Oferente o Socio en caso de U.T.E.

Denominacion Social en caso de Unidn
Transitoria de Empresas (U.T.E.)

Nombre de cada socio que participa enlia U.T.E. Porcentaje de participacién
1) %
2} %
3) %
Nombre del Representante Legal autorizado del Oferente, Consorcio o U.T.E.
Nombre:
10.2.1.3) Antecedentes demostrativos de la capacidad empresarial para
o ejecutar obras del tipo de las que se licitan (Monto Anualizado)

Designacion de UNA (1) Obra de
cualquier naturaleza monto
anualizado Minimo de $ 8.000.000
gue cuente con Recepcién Provisoria
dentro de los ultimos 5 afios

Obra:

Importe Contrato: S AR

Funcidn que cumple en el contrato
{En caso de ser socio de una U.T.E. 0
Subcontratista, indique la

O

Contratista

O O

Contratista Socio U.T.E. Subcontratista

participacién en el monto total del principal (indicar % de particip.) (indicar el % de
contrato) participacion)
Nombre dei Contratante:
Direccion:
Fecha de Firma de Contrato y Fecha

ntratoy / / / /

de Recepcidn Provisoria

[completar el siguiente cuadro por el Oferente o por cada socio de la U.T.E.]
fadjuntar documentacién respaldatoria de la Obra similar declarada)

Firma Representante Legal

Firma Representante Técnico
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FORMULARIO- ESPECIALIDAD SIMILAR

Nurmero de Identificacion y Titulo del Contrato:

Denominacidn Social en caso de Unidn
Transitoria de Empresas (U.T.E.}

Nombre Qferente 0 Socio en caso de U.T.E.

Porcentaje de

Nombre de cada socio que participa en la U.T.E. L
) participacion

1) %
2) o : _ : o
3} %

Nombre del Representante Legal autorizado del Oferente, Consorcio o U.T.E.

-

o \ -

Nombre:

Antecedentes demostrativos de la capacidad empresarial para

10.2.1.b
ejecutar obras del tipo de las que se licitan {Especialidad Similar)

Designacion de UNA (1) Obra de | Obra:
Especialidad SimHar c¢on monto
anualizade Minimo de $4.000.000 que
cuente con Recepcién Provisoria | Importe Contrato: $ AR
dentro de los ultimos 5 afios

Objeto y Descripcidn de la obra similar

Funcion que cumple en el contrato (En 0 | O
i . Subcontratista
caso de SeT S00i0 d? una U'T'E'.(? g Contratista Contratista Socio U.T.E. o
Subcontratista, indique la participacion ncipal (indicar % de particip.) {indicar el % de
en el monto total del contrato) principa P p participacion)
Nombre del Contratante:
_ [/
Fecha Firma de Contrato
. o /. /
Fecha Firma de Recepcion Provisoria
[completar el siguiente cuadro por el Oferente o por cada socio de la U.T.E.]
[adjuntar documentacion respaldatoria de la Obra similar declarada]
Firma Representante Legal Firma Representante Técnico
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FORMULARIO - CALIFICACION DE ANTECEDENTES ECONOMICOS -
FINANCIEROS

INFORMACION CONTABLE Afo 1: ... ARo 2: ... Afio 3t .

Activo total {AT)

Pasivo total (PT)

Patrimonio neto {PN)

Activo corriente (AC)

Pasivo corriente (PC)

Bienes de Cambio (BC)

INDICADORES FINANCIEROS Aol ....... | A0 2! .. | ARG 30 s

SOLVENCIA:

LIQUIDEZ CORRIENTE:

PRUERA ACIDA:

ENDEUDAMIENTO:

[completar el siguiente cuadro por el Oferente o por cada socio de la U.T.E]
[adjuntar documentacién respaldatoria de lo deciarado segun Nota 1]
Nota 1: Adjuntar en la Oferta copia de los Ultimos 2 {dos} o tres (3) ejercicios anuales cerrados y
aprobados segun lo exigido en Pliegos Generales (balances generales, con inclusién de todas las
notas y extractos de ingresos) para los afios arriba estipulados, los cuales deberdn cumplir las
siguientes condiciones:
a) Losimportes de la informacién Contable deben estar expresados en miles, equivalente en S
b) Los Balances deben reflejar la situacion financiera del Licitante o de cada socio de una UTEs.
c) Los balances deben estar auditados por un contador publico matriculado vy certificade por
Consejo Profesional de Ciencias Econémicas correspondiente.
d) Los balances deben estar completos, incluidas todas las notas a los estados financieros
e) Los valores de los Indicadores financieros deben estar expresados en ndmeros o valores

decimales

Firma Representante Legal Firma Representante Técnico
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FORMULARIO FEQ ~ EQUIPO MINIMO GENERAL

El Oferente deberd declarar gque cuenta con los equipos clave que se enumeran a continuacion,

proporcionado la informacién adecuada para demostrar claramente que tiene la capacidad para

cumplir fos requisitos relativos al equipc minimo enumerade en el Art. 182, ANEXO |t -
CONDICIONES PARTICULARES DE CARACTER LEGAL.

No. | Tipo de Equipo y Caracteristi Cantidad | Fuente Informacion
0. | Tipo de Equipo y Caracteristicas antida A .
P auipoy (Propio/Alquilado} | Afio fab. | Estado
1 | Equipo completo de soldadura eléctrica continua
2 | Torno paralelo apto para la mecanizacion de piezas
3 | Taladradora radial de capacidad de broca 38.1mm.
4 Taladradora portdtil con base magnética de capacidad 1
25.4mm
5 | Taladradora manual con capacidad de broca 25.4 mm 2
6 | Amoladora portétil 3
7 | Equipo completo de oxicorte. 2
8 | Sierra electromecénica capacidad de corte hasta 200 mm. 1
9 | Prensa hidrdulicade 15TM 1
10 | Equipo de arenado completo Pmin salida siete {7} atm c/u 2
1 Equipo de pintura apte para colocacion de esquema de 2
pintura propuesto.
12 Herramientas manuales, varias, aptas para el uso 1
mecanico y eléctrico.
13 Graa capacidad minima 10 Tn., a 20 m del centro de "
rotacién
14 i Grupo electrégenc y Un tablero portatil con protecciones. 1
15 Equipo apto para movimiento, traslade equipos y mat. a 1
obra
16 Equipo para calefaccionado de arena que sera utilizada en 1
el arenado de superficies metalicas.
Equipamiento necesario para la construccion de camara
17 {de arenado y pintura que permitan crear el microclima 1

necesario para la aplicacion de esquema de pintura

1} A efectos de la afectacidn del equipo propio o alquilado a la Obra, el estado y afio de

fabricacion del mismo. El equipo de propiedad de la empresa o alquilado podra ser de
caracteristicas similares a las exigidas.

2} Encaso de ser requerido, el oferente debera acreditar en forma fehaciente la propiedad de los
equipos propuestos en la oferta mediante la presentacion de titulos de propiedad (para el
caso de bienes registrables) o certificados contables o comprobantes de compra (o copia
autenticado de los mismos) para bienes de uso segln corresponda.

3} Para el caso en que la tenencia de los equipos fuera en cardcter de alquiler, se deberd
acompafiar el compromiso formal de alquiler pertinente que acredite fehacientemente tal

circunstancia.

Firma Representante Legal Firma Representante Técnico
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FORMULARIO FPC - PERSONAL CLAVE

los Oferentes deberan suministrar jos nombres de miembros del personal debidamente
calificados para cumplir los requisitos que se sefialan en ARTICULO 23°:PERSONAL  CLAVE. La
informacién sobre su experiencia anterior deberd ser suministrada de conformidad con el
Formulario para cada candidato, ademas de adjuntar el Curriculum Vitae.

El Oferente debera demostrar gque cuenta con el personal para los cargos clave que cumple los
siguientes requisitos:

Experiencia
Experiencia en obras
No. | Cargo Titulo Habilitante Total en Obras | cimilares
(afios) -
{afios)
Representante ingeniero Electromecanico,
1 | hepre Mecanico Electricista o 10 >
Técnico i
Industrial

El Oferente deberd proporcionar los datos detallados sobre el personal propuesto y su
experiencia, en los formularios PERSONAL para cada personal propuesto.

1. Cargo: REPRESENTANTE TECNICO

Nombre:

Firma Representante Legal Firma Representante Técnico
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FORMULARIO FPCN2... - PERSONAL ESPECIFICO

Nombre del Oferente

Cargo

Informacion
personal

Nombre: Fecha de nacimiento

Nacionalidad:

Calificaciones profesionales

Empleo actual

Nombre del empleador

Tipo de empleo

Direccion del Empleador

Persona de contacto {gerente / oficial
de personal)

Teléfono

Fax Direccién electrénica

Afos con el empleador actual

Cargo actual

Resuma la experiencia profesional de los Ultimos 10 afios, en orden cronoldgico inverso.

indique experiencia particular, técnica y gerencial pertinente para este Contrato.

Desde Hasta Compaiiia / Proyecto / Contrato/ Cargo / Experiencia técnica y gerencial

relevante

Firma Representante Legal Firma Representante Técnico
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ANEXO I CONDICIONES GENERALES DE ORDEN TECNICO

Al firmar la presente, el Oferente manifiesta expresamente la aceptacion de todas las reglas y
clausulas del ANEXO Il - PLIEGO DE CONDICIONES GENERALES DE ORDEN TECNICO aprobado por
resolucion N2 351 / 98 del H.T.A,, el que se considera parte integrante de ios Documentos de
Licitacidn; y que se declara conocer aceptando la totalidad de su contenido. Se aceptan también
sus Modificatorias {Resolucidn N 372/13 del HTA), sus anexos, circulares y notas aclaratorias, de

plena conformidad.

El mismo podra consultarse y descargarse en la pagina web del Departamento General de
Irrigacién www.irrigacion.gov.ar/dgi/es/licitaciones.
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ANEXO IV

ESPECIFICACIONES PARTICULARES TECNICAS.

Nota: Se recomienda al Proponente y posterior Contratista leer y analizar con
detenimiento las especificaciones que daran lugar a las reparaciones pretendidas a fin de
.obtener los resultados deseados, con las mejores técnicas del buen arte de Ia

construccion.

ARTICULO 1° FORMA DE INTERPRETACION DEL PLIEGO DE
ESPECIFICACIONES PARTICULARES Y TECNICAS.

Siendo el oferente y posterior Contratista especialista en los frabajos de este rubro vy
habiendo revisado la totalidad de ia documentacién, no podra alegar ignorancia en caso
de errores u omisiones enfre planos, especificaciones y obra teniendo la obligacion de
solicitar las aclaraciones necesarias antes de formular la oferta y antes de efectuar los
trabajos y gastos relacionados con los mismos, no reconociéndose adicionales por tal
motivo sin aprobacion previa. Se recomienda al Proponente y posterior Contratista
leer y analizar con detenimiento las especificaciones que daran lugar a las
reparaciones pretendidas a fin de obtener los resultados deseados, con las mejores
técnicas del buen arte de la construccion y segun lo establecido por la Res 351/38 y
por la Ley de Obras Plblicas N° 4416 y modificatoria N° 4515.

Las presentes especificaciones técnicas particulares estan referidas a las normas técnicas
que se deben adoptar en la provision de materiales y ejecucion de los trabajos de la obra:

MANTENIMIENTO ELECTROMECANICO DIQUE CHACHINGO

Queda entendido que este pliego debera ser interpretado a los efectos de que las obras
proyectadas comprendan sin excepciones todos los elementdos necesarios para la
correcta y completa terminacién de los trabajos de acuerdo al fin al que estan destinados.

ARTICULO 2° ALCANCE DE LA OBRA.

Compuerta de embalse; Sera reparada en forma integral. Para ello se desmontara, se
cambiaran burletes, se arenara y aplicara el esquema de pintura detallado. Recatas y
pistas;, Se repararan las recatas para permitir el normal desplazamiento de la compuerta
en tramos proximos al umbral. Contrapeso; Se desmontara y reparard y montara. L.os
trabajos, se realizaran desmontando la compuerta, se arenara y pintara en talleres de la
Contratista,

Compuerta Ci Chachingo; Se reparara la compuerta y mecanismo de manivela. Se
repararan las recatas (se aumentara la luz entre perfiles) para gque permitan ei
desplazamiento de la compuerta en todo su recorrido y particularmente proximo al umbral.
Se incorporaran patines pista y patines laterales.

Electro mecanismos de compuerta; se efectuaran tareas de limpieza, reparaciones y
mantenimienio. Se efectuaran tareas de mantenimiento en el sistema electrico con
reemplazo de componentes de instalacion deteriorados.

Pilas de mecanismos y Barandas: se incluyen tareas de reparaciones generales y pinturas
en las pilas portantes de los mecanismos y barandas de proteccién. Reparaciones y
ajustes de refuerzos de Pilas. Se reparara estructura del dique deteriorada sacando

e



~IRRI
hormigones sueltos, limpiando la armadura de hierro de éxido y suciedades, y aplicando

mortero de reparacion.
lluminacion: Debera verificar el funcionamiento de la iluminacion existente y en su caso

repararla.

Instalacion eléctrica de accionamiento de las compuertas: Se verificara su funcionamiento
y se reemplazaran tableros (de acometida, comando y servicios), idem con los
componentes en mal estado (conductores, canalizaciones eléctricas, cajas de registros,
etc.). Se verificard la Puesta a Tierra segin especificaciones. De ser necesario se
construira una PT nueva, en el lugar conveniente, se provera un pararayos.

Toma Ortega. Se le dara mayor altura a la toma Ortega y se modificara el sistema de izaje
para facilitar su maniobrabilidad.

Se proveera una compuerta nueva al Canal Ortega y se realizara mantenimiento al

mecanismo de accion manual

ARTICULO 3° CONOCIMIENTO DEL LUGAR DE LA OBRA.

Sera obligacion del oferente, antes de formular su oferta, concurrir a los Diques y lugares
de las obras e inspeccionar las instalaciones obteniendo todas las informaciones
respecto de las formas , medidas , cantidades, componentes mecanicos, eléctricos,
electronicos , materiales, zona de obra, eic.

Todas las modificaciones que surjan respecto de los planos de proyecto y de estas
especificaciones técnicas provenientes de dicha inspeccidon deberén tenerse en cuenta
para la formulacion de la propuesta. En consecuencia, no se admitiran reclamos de
ninguna naturaleza relacionados con la obra durante el acto licitatorio y/o la ejecucion de
la misma, basada en [a falta de informacién total o parcial, ni aducir a su favor falta de
informacion, error de proyecto y documentacion.

La Oficina de operaciones de ésta zona, ubicada en el Digue Cipolletti certificara la

concurrencia de los oferenies.

ARTICULO #4° USO DE LA ENRGIA ELECTRICA.
En caso que el contratista deba usar energia eléctrica, podra optar por las alternativas

siguientes:

a) Montar un poste trifasico o monofasico (segin potencia requerida) para el control
de consumo de la energia eléctrica que utilice segun las especificaciones tecnicas
actualizadas por EDEMSA o la Municipalidad de la zona y un tablero de proteccion
provisorio segun las normas vigentes,

b) Usar el medidor de energia del Dique, debiendo instalar un tablero de proteccion
adecuado a la potencia requerida, haciéndose cargo de la fotalidad del consumo que
acuse el medidor en ese periodo.

En ambos casos se deberan labrar dos (2) Actas en el libro respectivo donde conste el
estado de consumo de los KW/H (kilovatio-hora) antes de comenzar la obra y a la fecha
del Acta de Terminacion de la misma.

E! importe por el consumo de la energia eléctrica debera depositarlo mediante un boleto
de ‘ingresos varios” en la tesoreria del Departamento General de Irrigacion o
Subdelegacion de Aguas de la zona de ia obra, a las cuarenta y ocho (48) horas de
firmada el Acta de Terminacion de la obra.

El célculo del importe por el consumo de energia eléctrica lo deberd solicitar a la
delegacion de EDEMSA de la zona de la obra y presentar a ia Inspeccién el certificado
respectivo donde conste las lecturas del medidor, fos kilovatios-hora consumidos y el
importe detaflado por consumo de energia eléctrica.
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El Confratista sera el (nico responsable por los accidentes y dafios que pudieran
ocasionarse en las instalaciones del Dique o a terceros, derivados de la mala utilizacion
de la energia eléctrica o instalaciones deficitarias que no respeten las normas de
seguridad vigentes.

ARTICULO 5° DESVIOS TAPONAMIENTOS ACCESO A LA OBRA
DEPOSITO DE MATERIALES DEVOLUCION DE ELEMENTOS
EN DESUSO.

El Contratista tendrd a su cargo y costo los trabajos de taponamiento, desvios y bombec

en la zona de la obra a los efectos de ejecutar el montaje y todos los demas trabajos en

total ausencia de agua. El Contratista no tendra derecho a reclamo alguno por estos

frabajos.

Se incluye también las medidas de seguridad para el desvio del transito segun las normas

de la Direccién Provincial de Vialidad de Mendoza o Vialidad Nacional segun

corresponda.

El contratista tendra a su cargo y costo la construccion de los accesos a la obra y

extremara las medidas para que su equipamiento no afecte ni deteriore, ningun tipo de

estructuras existentes en la obra y que sean o no motivo de reparacion.

El contratista sera el unico responsable hasta la recepcién provisoria de la obra del

acopio, depdsito y cuidado de todos los materiales existentes, instalados y a utilizar en la

obra. Debera protegerlos de los agentes atmosféricos y climaticos y de toda posibilidad de

rotura, deterioro o vandalismo.

Terminada la obra, el Contratista debera devolver todos los elementos en desuso gue

fueron reemplazados, depositandolos en la administracion del Dique Cipolletti, sin costo

para el D.G.I...

ARTICULO 6° CERTIFICADO DE CALIDAD Y ENSAYO DE MATERIALES.

E! Departamento General de Imrigacién exigirda de los materiales y equipamiento,
certificados de calidad y de origen. A

En aquellos materiales que crea conveniente exigird los ensayos de resistencia, calidad y
porcentajes de elementos quimicos de los materiales utilizados en la ejecucion de la obra.
El Contratista los debera trasladar para los ensayos al lugar que le indique la Inspeccion
de Obra, y presentar un protocolo de ensayo por escrito del elemento ensayado.

Todos los aranceles y costos de los ensayos de materiales, estaran a cargo y costo del
Contratista no dandole derecho a reclamo alguno por este concepto.

ARTICULO 7° EQUIPO MINIMO.
Al momento de la firma del Acta de Replanteo, el Contratista deberad presentar a la
Inspeccién de Obra, el equipo minimo exigido en perfectas condiciones de funcionamiento
y para todo el plazo que dure la obra.

La no presentacién del equipo minimo dard derecho a la inspeccién de obra a no
conformar dicha ACTA y aplicar las multas que correspondan.




ARTICULO 8° CONSTRUCCION Y/O TRABAJOS GENERALES DE
REPARACIONES DE COMPUERTAS.

8.1 Trabajos de desmalezado para desmontaje y montaje de las compuertas y todos sus
elementos componentes (incluidos mecanismos, umbrales, contrapesos, vastagos de
accionamiento, estanqueidades, patines, porta patines, contrapeso, cables de contrapeso
y accesorios).

Traslado al taller de la Contratista de las compuertas para sus reparaciones
desvinculando los elementos de accionamiento y desmontaje de los contrapesos.
Arenado de limpieza superficial en todas las superficies a reparar y pintar.

Debera extremar las medidas de proteccion a fin de no dafiar los componentes mecanicos
ni eléctricos del puente de maniobras y cabezales.

8.2 Desmontaje, reparaciones y montaje de ruedas o patines de apoyo, laterales y de
contrapeso, con sus elementos componentes (ejes, soportes, cojinetes, bulones, etc.).

8.3 Desmontaje completo de estanqueidades (burletes) existentes y montaje de
estanqueidades nuevas incluye montaje de pistas de acero inoxidable y todos los trabajos
descriptos en los pliegos.

8.4 Evaluacion del grado de deterioro y ataque corrosivo de todas las partes desmontadas
de las compuertas. Si para una mas eficiente Inspeccién fuera necesario realizar un
arenado superficial grado Sa 1, este trabajo correra por cuenta y costo del Contratista no
dandcle derecho a reclamo alguno por este concepto.

8.5 Extraccion de chapa del escudo, en las partes afectadas por la corrosion o
deformaciones y colocacion de chapa nueva. Reparacion de perfiles resistentes y montaje
de refuerzos colaborantes. Se incluye la tarea de enderezar los sectores deformados de
las compuertas y todos los trabajos detallados en pliegos.

8.6 Umbrales:

a) Umbrales reparados; Estos trabajos, seran definidos por la inspeccion de obra y segun
el detalle de fos trabajos especificados en los pliegos.

las reparaciones consistiran en la colocacién de una chapa de acero de 7.8 mm de
espesor, cubriendo todo el ancho y largo del mismo. Se montara. por soldadura continua
en todo su perimetro. Previamente se debera tratar contra la corrosion la superficie de!
umbral existente con los procedimientos indicados en este pliego.

b) Umbraies nuevos; Seran fabricados y montados segun especificaciones y planos.
incluye todos los materiales.

8.7 Granallado 6 arenado y aplicacién de esquema de pintura segun art. n° 9 en todas las
superficies del escudo y perfiles, ejes, ruedas, recatas, umbrales, etc...

8.8 Contrapesos, ruedas, roldanas y cables de contrapesos. Se efectuaran los trabajos
descriptos en los pliegos

8.9 Reparacién de ia zona adyacente de ios umbrales

Previo a aplicar H°, se debera limpiar la zona con hidrolavadora y aplicar un aditivo de
reconocida marca para adherir hormigones de distintas edades.

8.10 Reparaciones en Recatas y Pistas, reemplazo de sectores de chapa afectados por la
corrosién o deformados, todos los tramos reemplazados tendran similares materiales,
formas y medidas.

8.11 Mecanismos: Se efectuaran los trabajos detallados en pliegos. Tornilios de
accionamiento (Vastagos) seran desmontados, se les efectuaran tareas de mantenimiento

y reparaciones necesarias. Reparaciones en las Pilas

\i\’x\
N

&



Coa. 03 . Direccien
dn Ingenlona

g
8.12 Nivelacion y regulacién: Una vez colocadas las compuertas deberén ser niveladas

con nivel éptico y sus estanqueidades reguladas.
En todos los casos se incluye materiales, mano de obra y transportes.

ARTICULO 9° ARENADO Y ESQUEMA DE PINTURA,

Las compuertas y sus componentes moviles deberan ser granallados 0 arenados y
pintados en galpones cerrados de la Contratista y acondicionados a tareas generales de
arenado y pintura. Los traslados y medidas de seguridad correran por cuenta y cargo de

la Contratista
Este articulo se complementa con los articuios 129 y 130 del Anexo lI - Capitulo VI -

Res.351/98.

Las compuertas, el conjunto de elementos fijados a ellas y todas las partes metalicas de
las recatas, umbrales, deberan someterse a una operacién de eliminacion de escamas de
corrosion mediante proceso de piqueteado neumatico, cepillado y lijado. El proceso a
utilizar, estara en funcion del elemento. Posteriormente se realizard un arenado a meial

blanco.

9.1-EL PROCESO DE ARENADO SERA EL SIGUIENTE:

Se realizara un lavado de superficies con agua dulce a alta presién (min. 240 kg/cm2) y se
eliminaran las areas contaminadas con grasas, aceites y/o hidrocarburos, previa
aplicacion de detergentes de marca reconocida.

Se utilizara como medio abrasivo arena tipo San Luis con la adecuada granuiometria,
contenido de silice y forma de particula para lograr un correcto perfil de la zona arenada.
El grado de limpieza sera "Sa3". No se admitira bajo ninglin motivo, el uso de otro tipo de
arena gue no sea el anteriormente enunciado. La arena al momento de comenzar con el
arenado debera estar completamente libre de humedad, es decir en estado seco.

Como la época prevista para la ejecucion de la obra, presenta bajas temperaturas y
aumento de la humedad relativa por encima del cincuenta por ciento (50%) el Contratista
debera extremar los recursos construyendo camaras provisorias de arenado y bajar el
vaior de humedad ambiente, mediante calefaccionado por estufas eléctricas. No se
admitira ningun otro tipo de calefaccionado. Finalmente se debera dejar la superficie
tratada, libre de polvo proveniente del arenado, mediante aire seco a alta presién y/o
cepillado y/o aspirado, seglin sea necesario.

E! angulo de impacto, con respecto a la superficie a arenar debera estar comprendido

entre 70° y 90°.
La linea del equipo de arenado debera contener obligatoriamente un filtro trampa de

humedad.

El tiempo minimo que debera transcurrir entre la operacién de arenado y la colocacién de
la primer mano de pintura anticorrosiva no debera superar las tres cuartas partes de ia
hora (3/4 h). Previamente al pintado, debera limpiarse la superficie arenada con el objeto
de eliminar las impurezas que pudieran depositarse en ella. La limpieza sera aire a
presion. A

Todas aquellas partes que debido a costuras de soldaduras se debieran tratar con
posterioridad a! arenado, deberan recibir este tratamiento como se ha indicado
anteriormente. .

El contratista debera tomar las medidas necesarias a los efectos de que el arenado de los
sistemas hidromecanicos ya sea en obra o en taller no contaminen aquellas partes que
estén en proceso de pintura o en periodo de secado y/o curado. El no cumplimiento de lo
indicado, determinara que la inspeccion de obra paralice los trabajos hasta tanto se
implementen los sistemas anticontaminantes.




9.2-EL PROCEDIMIENTO PARA APLICAR EL ESQUEMA DE PINTURA SERA EL
SIGUIENTE:

Se aplicara sobre el metal base dos (2) manos de pintura epoxidica anticorrosiva Zinc-
Rich -Epoxi, de marca reconocida y bajo norma I.R.A.M. Se debera obtener un espesor
minimo de sesenta (60) micrones en estado seco. El tiempo que debera transcurrir entre
cada mano de pintura sera estrictamente de veinticuatro (24) horas.

La temperatura ambiente no debera ser inferior a los 10° C y la humedad relativa del
ambiente no mayor de 50 %. Se deberan construir cdmaras de pintura en obra para lograr
estos valores.

Posteriormente, se aplicara dos (2) manos de pintura Epoxi-Bituminosa norma 1.R.AM.
1197 de marca reconocida y el espesor a obtener en seco sera de 150 micrones para

cada una de las manos.
Como consecuencia de ello, el espesor final en seco deberd ser como minimo de 360

micrones.

La colocacién de Epoxi-Bituminoso se efectuara a las veinticuatro (24) horas de aplicada
la segunda mano de Zinc-Rich. El intervalo entre cada mano de Epoxi-Bituminoso seré de
veinticuatro (24} horas como minimo.

Para la preparacion de pintura se deberan seguir estrictamente las indicacicnes del
fabricante. El periodo de curado y puesta en servicio, no deberéa ser inferior a los siete (7)
dias.

Para la aplicacion de la pintura, se utilizara el sistema Air-Lees (soplete sin aire).
Unicamente se podra utilizar pincel o rodillo de buena calidad para cubrir bien las juntas y
lugares inaccesibles con soplete. .

No se permitira la aplicacion de los recubrimientos con pincel o rodillo, con excepcion de
las zonas trabadas y de dificil acceso. No se aceptardn gotas, globos, escurrimientos,
raspaduras, etc

Para cubrir bien las juntas, se podra utilizar pincel o rodillo de buena calidad..

E! contratista debera entregar a la inspeccion de obra todos los elementos de controt y
medicion que crea convenientes para determinar la calidad de los trabajos efectuados.

Los métodos de ensayos se ajustaran a las normas IRAM 1109 y 1022. El contratista
debera entregar a la inspeccion de obra todos los elementos de control y medicion que
crea convenientes para determinar la calidad de los trabajos efectuados.

La empresa debera emitir las correspondientes planillas de protocolos de ensayos y
mediciones, ademas de realizar los ensayos de traccion (adherencia de la pintura).

9.3-ESQUEMA ALTERNATIVO:

La empresa contratista tendra la posibilidad de optar por un esquema de pintura
alternativo a lo indicado como propuesta basica, siempre y cuando la misma sea
superadora en calidad técnica y ambiental. La aplicacién de eéste nuevo esquema, no
implica aumentos o disminuciones al esquema de pintura propuesto en éste articulo de
referencia. Los cambios estaran sujetos a aprobacion por parte de la Oficina de Estudios y

Proyectos del Depto. General de rrigacton.
Resulta necesario destacar que el periodo de fraguado de este esquema de pintura,

alternativo, debera ser menor a los siete dias.

En todos los casos se debera entregar a la Inspeccion de [a obra, las especificaciones
técnicas y garantias de las pinturas emitidas por el fabricante
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ARTICULO: 10° DESMALEZADO
Se debera retirar todas las plantas que se encuentran en el entomno del comparto
Chachingo, desde la raiz de cada una de ellas, la inspeccién determinara la superficie a

limpiar.

ARTICULO 11° ESTANQUEIDADES LATERALES (NOTA MUSICAL) -
INFERIORES (PLANAS)

Estos trabajos se realizaran en las compuertas reparadas 0 nuevas

Laterales (burletes de l6bulo hueco) Se reemplazaran por nuevas y con las mismas
dimensiones que las existentes, Las mismas deberan responder a las normas L.R.A.M.
113003/4/9/10. Se montaran a la compuerta mediante el mismo sistema existente pero
utilizando todos los materiales nuevos.

Las pistas de deslizamiento de las estanqueidades; Se deberan reparar, colocando una
pista nueva de planchuela de acero inoxidable AISI 304 de 3,2mm de espesor, de idéntica
longitud al def buriete y 50,8mm de ancho minimo. Se montaréan por soldadura continua a
las Recatas para evitar la corrosién interna. Previamente las superficies debera ser
arenada y tratada contra la corrosion mediante pintura Zinc-Rich Epoxi.

Las dimensiones seran las mismas que las existentes. Se deben incluir todos los trabajos
necesarios para colocar ias estanqueidades.

Para la colocacién de los burletes tipo nota de musica, se procedera de la siguiente
forma:

a) Bulones de montajes: Los bulones deberan ser nuevos y galvanizados. Se colocaran
alineados segun el agujereado de la planchuela prensaburiete.

b) Perforacion de los burletes: Para esta tarea se debera utilizar como plantilla la
planchuela prensaburiete correspondiente. Se deberd calcular que el burlete una vez
ajustado se deforme de 5 a 8 mm para darle presién de cierre.

¢) Montaje de los burletes: Al montar los burletes mediante el abulonado correspondiente,
se cuidard que los lébulos ejerzan la suficiente presion contra las pistas para evitar
pérdidas de agua.

El prensaburlete serd de planchuela de acero nueva de las mismas dimensiones que las
existentes. Los tornillos galvanizados de montaje seran nuevos de diametro y longitud
como los existentes, considerando la tuerca hexagonal con arandela plana y de presiorn.
Burletes Inferiores: Los burletes inferiores (de umbral) se reemplazaran por burietes
nuevos de similares dimensiones de seccién rectangular. El prensaburlete sera de
planchuela de acero nueva de las mismas dimensiones que las existentes. Los tornillos de
montaje, galvanizados, seran nuevos de diametro y longitud igual a los existentes con |
tuerca hexagonal con arandela plana y de presion. Se deberan colocar cada 150 mm.
Debera tomar la precaucion que haya continuidad en ef marco estanco, en particular en el
burlete esquinero, de modo que se efectie el perfecto cierre hidraulico. (Art.8).

Estos trabajos Incluyen todos los materiales, tfransportes y mano de obra.
Independientemente que la compuerta del Canal Chachingo no lleva burletes se deberan
colocar burletes nota musical huecos en sus costados y macizos de seccion rectangular
de apoyo en umbrai, y fodos los trabajos que correspondan para garantizar fa correcta

estanqueidad.

ARTICULO 12° UMBRALES.

¢ Reparaciones de Umbrales:
De resultar posible reparar los Umbrales, estos seran cubiertos en la parte superior por
una chapa de 7.9 mm de espesor por todo el acho y largo del Umbral. La chapa sera
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montada con soldadura por corddn continuo. Se le aplicara el esquema de arenado y

pintura establecido en estos Piiegos.

Umbrales nuevos: (La ejecucion la decide el Inspector de Obra)

Para el caso en que se deba reemplazar el umbral se debera extraer el Umbral existente y

colocar en su lugar un Umbral nuevo, conformado por un perfil nuevo PNU N° 16 de

acero, previo y por debajo de éste se soldara un PNI N° 16, ambos en una longitud igual a

la existente entre recatas. Al perfil IPN se le soldaran anclajes cada 200 mm. Todo de

acuerdo a ios planos.

Se montara de forma tal que su eje longitudinal, coincida con el eje longitudinal del burlete

inferior de |la compuerta.

En el montaje debera ser nivelado con nivel 6ptico.

Estos trabajos Incluyen todos los materiales y mano de obra.

ARTICULO 13° RECATAS Y PISTAS DE RODAMIENTOS /DESLIZAMIENTO

Los tramos de recatas, pistas de rodamientos ¢ deslizamiento, que se encuentran en mal
estado por la corrosidén y/o deformados, se deberdn reemplazar con materiaies nuevos,
conformados, de iguales formas y dimensiones. (Perfiles anguios, chapas y demas
componentes)

Las pistas de rodamientos o deslizamiento de las ruedas de apoyo o patines y laterales
tipe Planchuelas o Decauville, en mal estado, deberan reemplazarse por pistas similares,
nuevas, en longitud necesaria.

Se utilizaran los sistemas de montaje existentes reemplazando todo lo que no esté en
buen estado los patines seran reemplazados por nuevos.

Todas las soldaduras seran continuas y junto con los demas elementos, recibiran
tratamiento anticorrosivo de acuerdo al apartado del presente pliego referido a este
tratamiento {(Art. n® 9)

La inspeccién de obra, indicara los sectores y longitud de |as pistas deberan reemplazarse
independientemente del material que sean (acero, fundicién, bronce, etc.) por nuevas o
deberan ser desmontadas, reparadas y nuevamente montadas.

En todos los casos se Incluyen todos los materiales, transportes y mano de obra.

ARTICULO 14° ESCUDO DE COMPUERTAS Y PERFILES RESISTENTES

Se deberan reemplazar los sectores de chapa de todo el Compano,afectados por la
corrosion. La superficie nueva serd en chapa de acero, del mismo espesor que la
existente -IRAM F24 -, sin defectos estructurales y se montard mediante las reglas del
buen arte para soldadura, por corddn continuo al bastidor de perfiles resistentes.

El Contratista debera extremar los recursos técnicos que sean necesarios a los efectos que
en la operacion de soldadura no se generen tensiones peligrosas que pudieran deformar la
estructura de las compuertas en forma permanente,

Los perfiles de la estructura resistente, una vez granallados ¢ arenados a metal blanco,
deberan reforzarse en las zonas de debilitamiento por corrosién, con placas de acero de
idéntico espesor y se fijaran mediante soldadura continua o reemplazarse sectores.
Previamente ia superficie que pueda quedar ocluida debera tratarse contra la corrosion
mediante los métodos de arenado y pintura indicados en pliegos.

Todas ias superficies de las compuertas tendran tratamiento de arenado y pintura segin
lo indicado al respecto en este pliego.

Todo segun especificaciones y planos.

Los trabajos incluyen el desmontaje y reparacion de las compuertas y recatas existentes
(de resultar necesario).

Asimismo los trabajos incluyen fodos los materiales (chapa, perfiles, recatas, etc.),

fransportes y mano de obra.
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Para dejar en forma adecuada la operatividad de la compuertas, las estanqueidades, y la
confiabilidad de todo el conjunto, compuerta cadena cinematica vinculada.

ARTICULO 15° PATINES Y PISTAS DE DESLIZAMIENTO

Patines:

Previo a desmontar los patines y porta patines de las compuertas, deberan ser
perfectamente marcados tanto en su posicién relativa en las compuertas como a la cual
pertenecen, a fin que en el montaje de las mismas no se mezclen los patines, como asi
tampoco sus posiciones originales en cada una de las compuertas.

Patines nuevos: Se efectuaran tareas de mantenimiento de sus componentes de
resistencia. Y se cambiaran sus patines de grilén o material similar.

Para el montaje de los patines se tomaran las precauciones necesarias a fin que no se
produzcan interferencias entre las pestafias, los rieles o los perfiles de las compuertas.
Patines nuevos: Los patines nuevos incluirdan todos los componentes nuevos que

correspondan de acuerdo al criterio de la inspeccién.

ARTICULO 16°. SOPORTES DE PATINES
Se recuperaran los elemento que presente desgaste inapropiado, de no ser posible se
reemplazara por nuevos todo de acuerdo al criterio de la inspeccién.

ARTICULO 17° PISTAS DE APOYO DE PATINES - RECATAS

Los soportes de los patines de apoyo y laterales, deberan ser desmontados. Se trataran
mediante arenado superficial para controlar fa existencia o no de fisuras, luego se aplicara
el esquema de pintura.

Los patinese reemplazaran por nuevos en todos los casos.

Si fuera necesario construir soportes nuevos, deberan ser de las mismas formas,
materiales, dimensiones y resistencias mecéanicas que los existentes. Incluye la
fabricacion o reparacién de todos los elementos mecanicos que correspondan para el
adecuado deslizamiento de la compuerta y esquema de pintura correspondiente.
Reparacion de recatas de deslizamiento de acuerdo al criterio de la inspeccion.

Se debera considerar las planchuelas de acero inoxidable y sus soportes para el
deslizamiento de los burletes laterales. Para el burlete inferior se deberd colocar los
accesorios que corresponda burloneria de acero galvanizado prensa burletes u adecuada
superficie de apoyo de resultar necesario se colocara un PNU N°140.

ARTICULO 18° CONTRAPESOS CABLES DE CONTRAPESOS.

El contrapeso de la compuerta del Digue Chachingo, debera ser reparado en los sectores
de H® afectados (o faltantes), cancamos de izaje nuevos y posteriormente montado en 1z
compuerta.

Se montard con cables de acero nuevos segtn especificaciones, para lo cual debera
tomar las medidas precisas a fin que los cables de acero tengan la longitud necesaria vy
precisa, de alma textil y un conjunto de seis cables de igual didmetro al reemplazar.
Llevaran por cada extremo tres prensa cables distanciados tres veces el diametro los

ojales seran nuevos.




Cog. 93 . Dirveclon
4o tpyeniossa

ARTICULO 19° MECANISMOS.

Mecanismos Compuertas de ataje en Canal San Martin y Canal Chachingo; Deberan ser
desmontados y desarmados a fin de efectuarles iimpieza y verificacion del estado de sus
componentes mecanicos, efectuar reparaciones necesarias y tareas de mantenimiento.
Se debera reemplazar las tuercas (roscadas de bronce), defectuosas 0 con excesivo
desgaste.

Sistema eléctrico serd nuevo

Mecanismo Compuerta camara compensadora, Desmontaje, limpieza de manivela vy
vastago. Montaje y lubricacion.

Mecanismo Compuerta CI Chachingo; Desmontaje, limpieza de manivela y véastago.
Montaje y lubricacion.

Se deberan reemplazar aqueilos elementos defectuosos que indique ia inspeccion; que se
encuentren dafiados o con excesive desgaste (bujes retenes, tuercas de bronce, etc.).

Los mecanismos se armaran y montaran en la misma ubicacion original, para lo cual se
debera marcar cada uno de los elementos mecénicos, incluidos los tornillos de
accionamientos, a fin que dichos elementos queden "hermanados”. Se debera verificar la
perfecta alineacion de los ejes.

Las Pilas se repararan en la zona afectadas por la traccidn de los mecanismos. Se
ajustaran los refuerzos existentes.

Tuercas de bronce: Todas las tuercas de bronce fabricadas nuevas y reemplazadas en
los reductores de velocidad se mediran por articulo 23° por lo tanio no se incluyen en los

trabajos precedentes. (Ver Medicién y Forma de Pago

Véstagos; seran desmontados, limpiados, enderezados y reparados los hilos de roscas.

Se incluyen todos los ubricantes.
Pintura: Los puentes de mecanismos, las pilas 0 columnas de apoyo, los mecanismos, los
motores, tableros de comandos, columnas y barandas, seran pintados del mismo color

que el existente.
En todos los caso los componentes metalicos se arenaran ¢ se quitara la pintura vieja con

decapantes, rasqueteado vy lijado. Se les aplicara antidxido en un espesor de 66 micrones
y dos manos de pintura Esmalte Sintético (e! color lo decide la inspeccion de obra) de
marca reconocida en un espesor de 50 micrones cada mano.

ARTICUL.O 20° REPARACIONES ELECTRICAS.

Todos los componentes seréan nuevos interruptores, Disyuntor termomagneticos
diferencial, Toma corriente tripolar, Toma corriente monofésice, Bastidores, Borneras de
conexion y puesta a tierra Tablero de chapa, Interruptores, Contactores, Fusibles, Llave
selectora de dos posiciones, Pulsadores, Transformadores, guardamotores, cables,
limites de carrera, Etc.

Caja de entrada de energia en la cabecera del puente.

Debera ser reparada y acondicionada para evitar el ingreso de agua de lluvia. Se
colocara una llave de corte general (de acuerdo a la selectividad de las protecciones)

Tablero de toma y fuerza nuevo.

Debera proveer e instalar, en la cabecera del dique, con las protecciones y
elementos electricos necesarios, nuevos y compatibles con el uso al gue estan
destinados. El Gabinete sera apto para intemperie, con proteccion tipo 1P 65. El
ingreso y egreso de los cafnos sera por la parte inferior de los tableros.

Puesta a tierra en la puerta, tapa y gabinete.

5 \\:‘! 7
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Con todas las protecciones y elementos eléctricos necesarios para el comando de la
compuerta. Debera proveer y montar todo su equipamiento; pulsadores luminosos
contactores, relevos térmicos y demas componentes de automatismos, contendra un
toma corriente trifasico de 35 A, una tomacorrienie monofasica de 15 A, protecciones
térmicas y puesta a tierra en la puerta, tapa y gabinete todo coincidente con plano
adjunto.

Las acometidas a los motores y los Limites de Carrera seran con cafioneras
anicamente en los tramos proximos a la alimentacién seran de acero flexible
resistentes a los rayos UV. Todo segun pianos. Los Gabinetes seran protegidos
contra vandalismo con sistemas iguales o mejorados a los existentes.

Los limites de carrera Superior e inferior seran de violetas rigidas o por sensores no
se admitiran violetas flexibles. Para el accionamiento de los mismos se respetara el
diserio original que tenia el dique.

Calidad de ios componentes eléctricos todos los componentes de accionamientos
eléctricos seran de primera marca y reconocidos en plaza.

Cableado, se debera reemplazar el cableado existente. Todos los conductores a
utilizar se ajustaran a las Normas IRAM. Seran de primera calidad, marca
reconocida y seran de seccién adecuada a las cargas que deban alimentar.

En todos los casos el cableado sera prolijo y ordenado, los circuitos identificados
por nimeros y armado con terminales de identar.

La instalacion eléctrica en los puentes de maniobras y los tableros sera conducida
y protegida con canos galvanizados de diametro apropiado.

Se deberan instalar todos los componentes y elementos de montaje que resulten
necesarios y las cajas de paso y derivacién necesarias.

Las Cajas de Paso seran metdlicas, de aluminio, con tapa estanco, contendran
borneras de entrada y salida.

Seguridad antivandalismo en Tableros: Todos los tableros tendran cerradura con
dos llaves y ademas deberd preverse un sistema de seguridad en aquelios
elementos gque sean pasibles de actos vandalicos.

Puestas a tierra, se construirdn con jabalinas de acero-cobre de %" de longitud
necesaria con acoples y cajas de inspeccidon normalizadas, segun planos, se
enterrard en un pozo de 0,40m x 0,40m x L. necesaria el cual se rellenara con
GEL 6 una mezcla de 50% de carbonilla y 50% de turba segun las normas de
EDEMSA vy la Municipalidad de la Zona. Las conexiones a las puestas a tierra
seran con conductor de Cu desnudo de 4 mm2 de seccion. Se construira una PT,
segun plano, junto a la cabecera del dique y a ella se conectaran todos los
fableros, motores y elementos metalicos.

Nivel maximo de resistencia = 6 (Seis) OHMS, que sera verificada por la
inspeccién de obra.

Limites de Carrera, Debera proveer e instalar LIMITES DE CARRRERA de cierre y
apertura maxima en cada una de las compuertas, convenientemente ubicados y
protegidos y con todos sus accesorios necesarios para su buen funcionamiento.
Seran de marca reconocida y de 12 calidad.

Seran de accionamiento mecanico de precision con b|eietas rigidas con rueda 6
por campo magnético, no se aceptaran bieletas flexibles.

Tendran proteccion IP 65. Deberan permitir su regultacion facilmente.
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Los cables tendran proteccién mecanica con cafios corrugados e ingresaran al LC
por la parte inferior de los mismos.

Los topes-levas, seran de acero y se montaran en el lugar de disefio original del
dique. Seran de fijacién segura a fin de garantizar su inmovilidad.

El contratista sera el Unico responsable de cualquier deterioro, rotura, deformaciones
etc, que causare a los sistemas electromecanicos de accionamiento de las
compuertas a reparar. La reparaciéon o reposicion a nuevo de cualquier elemento
correrd por cuenta y costo del contratista, no dandole derecho a ningun reclamo por
este concepto.

Se tendran que poner todos los componentes nuevos que correspondan para ia
operatividad del dique Chachingo sea la adecuada.

ARTICULO: 21 — ILUMINACION.

Luminarias -Columna sobre el puente. La columna de dos brazos existente,
debera ser reparada, pintada el tablero que esta lieva se reparara para dar el fin con
el cual fue disefado, considerando que debera estar conectado.a la nueva puesta a
tierra. Reemplazo de todos los componentes para su perfecto funcionamiento,
incluida la llave de encendido disyuntor termo magneético llave térmica, célula
fotoeléctrica. Todos sus componentes metdlicos deberan estar conectados a la
nueva puesta a tierra del Dique Chachingo. Se colocaran dos proyectores, de 500w
ubicados a ambas margenes del Canal San Martin aguas arriba, se les debera
efectuar la reparacion de sus elementos, se incluye la colocacion de la Have de
encendido de los mismos. o

Los conductores se los remplazara por nuevos El cableado sera por el interior del
cafo, previendo gue no quede a la vista ningun tramo de conductor.

El encendido de las luminarias se podra efectuar en forma manual y/o automatica
con célelas fotoeléctricas

ARTICULO 22° CHAPA DE ACERO.
Debera reemplazar la chapa de los escudos de las compuertas que se encuentre
deteriorada por la corrosién o deformada, por igual superficie de chapa F 24 nueva,

coiocada y perfectamente soldada.
Se incluye el desmontaje de la chapa existente, preparacién de las superficies y montaje

con soldadura de fa chapa nueva.
La chapa nueva se usard para los casos de reparaciones de los escudos, estructura
resistente, recatas, umbrales. Etc. No se considera este articulo en compueria nueva

Canal Ortega.
ARTICULO 23° FABRICACION DE TUERCAS DE BRONCE DE VASTAGOS.

Tuercas de bronce nuevas: Se deberan fabricar las tuercas de bronce nuevas
necesarias.

Las tuercas de bronce se fabricaran segun el modelo original, en bronce Fosforoso - SAE
65 o bronce Super Niquel - SAE 64 —. Los hilos de las roscas seran construidos con la
minima tolerancia para el montaje de forma tal de no debilitar la seccién de los mismos.
Para ello se deberd medir con precisién los diametros de los vastagos y las secciones de

N
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sus hilos de roscas, de encontrarse defectuoso el accionar del reductor se construira
nuevamente la tuerca, no aceptandose retoques de la misma.

ARTICULO 24° REPARACION DE HORMIGONES DETERIORADOS.

Esta reparacion corresponde a aquelios hormigones que presentan desprendimientos y/o
rotura parcial de hormigén, donde se observa nivel de corrosion generalizado del acero y
desprendimiento del hormigén de recubrimiento.

Comprende las tareas de remocién del hormigén existente dafiado, la limpieza y
reparacion de la superficie y la colocacién de un mortero de reparacion. En las tareas de
reparacion se incluyen todos los trabajos de remocién de sedimentos y escombros
necesarios para la limpieza de la estructura, de manera de dejar expuesta la superficie del
hormigon a reparar.

También incluye. Reparacién de accesos, construccion y/o reparacion nuevas/pilas,
barandas, escaleras, pisos, remocién de instalaciones en desuso, pintura completa def
dique, traslado de escombros a lugares autorizados.

Equipos estos deberan ser los adecuados para la realizaciéon de los trabajos previstos en
esta especificacion. Todos los equipos deberan ser aprobados por la inspeccion de obra,
quien tendra la facultad de exigir el remplazo de aquellos equipos que no considere
adecuado.

Los materiales a emplear en las reparaciones son los siguientes:

Puente de adherencia de base epoxi para morieros de cemento (tipo Sikadur 32 Gel,
Impridamp o similar)

Mortero base epoxi o Base Cementicio modificado para reparaciones (Tipo Sika Monotop
615, Policret MR o similar).La contratista deberd evaluar con el inspector de cbra la
alternativas mas conveniente dentro de todas las opciones, considerando las condiciones
dei sustrato vy la colocacion.

Preparacién de superficies e < 3 cm. Se procedera a delimitar la zona a reparar, la gue
deberd tener siempre forma rectangular y cortes rectos. Luego se aserraran los limites
antes establecidos en una profundidad de tres centimetros y mediante picado manual o
mecénico, se debera eliminar todas las partes degradadas del hormigén hasta una
profundidad no mayor de tres centimetros y hasta encontrar una superficie de hierro sin
oxidacion para poder empalmar la armadura nueva. Si el escarificado se realiza con
martillo neumatico el mismo sera de 5 Kg como maximo siempre observando el
comportamiento general de la estructura cuando se inicie el proceso. Finalizadas las
tareas de escarificado los escombros seran retirados y dispuestos donde la inspeccion lo
indique para su posterior retiro con contenedores para lievarlos a lugares aptos para
recibir escombros.

Si hubiese armadura expuesta la profundidad de remocién del hormigdn sera en una
profundidad no menor a de dos coma cinco centimetros (2.5 Cm) por debajo de ias
mismas sin scbrepasar el limite de los tres centimetros (3 Cm) totales. Se debera verificar
gue la armadura no ha tenido perdida de seccidn o algin otro tipo de dafio que
comprometa su funcionamiento estructural. Se debera prestar especial cuidado de no
dafiar [as armaduras durante el proceso de escarificado.

Retirados los escombros se procederd a la limpieza mediante hidro lavado o aire a
presion. Se debera prestar especial cuidado en remover todo el poivo, restos de
escombros y cualquier material que pueda perjudicar la adherencia con el hormigon a
colocar. L a limpieza con cepillos de acero debera ser en la parte visible de la armadura y
también en la no visible (atrds), no deben quedar vestigios de éxido. Antes de colocar el
mortero de reparacion, la superficie de unién debe ser humedecida con agua y se debe
limpiar toda pelicula o acumulacidon de agua gue hubiese podido guedar sobre la misma.



Inmediatamente alcanzada la condicién anterior y antes de la colocacidén el mortero de
reparacion, se procedera a colocar sobre |la superficie de la junta un puente de adherencia
tipo Sikadur 32 Gel o similar. El acero como armadura de sustitucion de la armadura
corroida serd acero ADN-420-S. El empalme de las nuavas barras con las existentes se
debera realizar mediante las siguientes alternativas dependiendo de la ubicacion y
posicion de los mismos soldadura yuxtaposicidén, empalme por trasiape o anclaje al muro.
El recubrimiento de ias nuevas barras a colocar en la reparacién de la obra sera como
minimo dos centimetros (2 Cm). Para lograr dicho recubrimiento, la nueva barra se
debera soldar o empalmar a la existente en la misma linea de posicién.

Finalizado el proceso anterior, se debera proteger la armadura sometida a limpieza conira
la corrosién utilizando un inhibidor de corrosion Tipo Sika Armetec 110 o similar.

Antes de colocar el mortero de reparacién, se debera realizar [a limpieza y reemplazo de
la armadura dafiada segln lo indicado anteriormente. Para proteger el mortero a reparar,
se utilizara mortero listo para usar que posea alta resistencia mecanica y optima
adherencia, tipo Sika monotop 615 o similar. Previo a su colocacién proceder a su
correcta limpieza y colocacién de un puente de adherencia tipo Sikadur 32 Gel o similar.
E!l mezciado, dosificacion, curado, y proteccion del mortero de reparacion se debera
realizar de acuerdo a lo que indique el fabricante. Se pintara todo el dique, pintura al agua
ARTICULO 25° PUERTAS DE SEGURIDAD

En las escaleras de acceso al Comparto Chachingo se colocaran dos compuertas de
seguridad con cerraduras, con pantallas de seguridad y concertinas. Todo de acuerdo
a plano adjunto en presente pliego. .

ARTICULO 26° NIVELACION Y REGULACION.

Las compuertas deberan ser niveladas con nivel éptico y sus burletes laterales, superiores
e inferiores regulados y ajustados con la compuerta cerrada. Los limites de carrera
deberan ser regulados de forma tal que la compuerta se detenga en el momento del
perfecto cierre y la maxima abertura.

ARTICULO 27° REUBICACION DEL PUENTE DE MANIOBRAS DE LA TOMA
ORTEGA.

A las fundaciones actuales, se las desplazaran aguas abajo 1200 mm y se las subiran en
su conjunto 500 mm, serdn de hormigén armado que serd una continuacién de la
existente para evitar el vueico de toda la Toma Ortega, se debera aumentar su longitud a
en el extremo aguas abajo de 700 mm de hormigdn armado partiendo de una profundidad
no menor de 1200 mm de la revancha del canal (hacia abajo), se utilizara un puente
adherente para unir hormigones de distintas edades a cada exiremo del puente de
maniobra se le colocara un cafio estructural soldado, del extremo de Ia baranda hasta el
coronamiento del canal con cuatro anclajes

Los anclajes entre las fundaciones de hormigén armado y el puente de maniobras de
acero seran guimicos de un diametro de 3/8 veinticuatro (24} en total distanciados
conveniente mente para evitar el vuelco del cuadro de maniobras de la Toma Ortega.

Los brazos articulados se lo prolongara una longitud suficiente para que ei disefio original
de cierre en la base del Canal San Martin {forma de tolva), no se altere, brindando el
correcto cierre hidraulico; esta prolongacion sera del mismo perfil normal existente, y a los
costados de las uniones soldadas sobre el aima del perfii cubriendo toda su superficie, se
le soldaran unas planchuelas de Acero F24 de 500 mm de {arge (minimo) a cada lado del
perfil normal | del mismo ancho y de un espesor minimo de 3/8".

ARTICULO 28° ACCESO AL PUENTE DE MANIOBRAS TOMA ORTEGA - PUERTA
DE SEGURIDAD- CIERRE ANTIVANDALISMO-

Se construird una (1) escalera de cafio estructural {180mm por 60mm de espesor 3.2mm),
con los correspondientes marcos aptos para una pisada de material desplegable, desde
un altura coincidente con el coronamiento del canal, (en dicho lugar se debera realizar un
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cimiento de apoyo para la escalera) hasta fa nueva ubicacion del puente de maniobras de
ia Toma Ortega, la cantidad de escalones seran las que corresponde a un escalera de
180mm de altura {(méaximo) y una pisada de 250mm {minimo), tendré dos barandas de
cafio estructural de las mismas dimensiones que la escalera.

Del mismo sector donde esta la escalera se construird una puerta con marco de cafio
estructural de las mismas caracteristicas que la escalera con cerrojo de tambor.

Del lado opuesto a la puerta en el puente de maniobras de la Toma Ortega se colocara un
cierre de cafo estructural de las mismas dimensiones de la escalera, evitando de esta
manera el ingreso por ese sector de personas ajenas al D.G.I.

Articulo 29° MODIFICACION DEL MECANISMO TOMA ORTEGA.

A los brazos articulados, en su parte inferior, o a los costados,(esto se decidera una vez
desmontado todo el conjunto) se le soidara otro PNI de las mismas dimensiones al
existente de una longitud de 3350 mm, con la siguiente disposicién desde la articulacion
se tomara 1000 mm soldados al perfil existente articulado, quedando de esta manera
2350 mm en voladizo en su parte final se le colocara un tambor con tapas ( una fija, por
medio de cordén de soldadura continua vy la otra por medio de uniones roscadas), de
didmetro 350 mm y de una longitud coincidente con la distancia entre ios PNI, su espesor
serad de 1/4". Este contrapeso circular sera desplazable en el interior de los PN, se le
colocara en la parte interna del alma del perfil una planchuela (pista de deslizamiento)
soldada de 3/8” de espesor, a todo su ancho la longitud de esta pista sera de 1105 mm de
longitud se amarrara un caballete de PNt N°70 capaz de transportar el peso movil, este
conjunto se desplazara sobre cuatro rodamientos blindados a bolas de 100 mm de
diametro exterior. La estructura desplazable con el tambor se la unira a los rodamientos
por medio de cuatro puntas de ejes de acero sea 1045 de una longitud de vuelo no
superior a los 50mm el ajuste entre punta de eje y rodamiento sera del tipo js 6 (eje) JB
(agujero). El otro extremo serd de 150mm convenientemente soldado a un cafio de
espesor no inferior a los 3/8” y de una longitud que va de PNI al otro PNI con un ajuste k6
(eje) K6 (agujero), ademas a lo largo de todo el perimetro se lo soldara el cafio y |a punta
de eje con soldadura de corddn continuo, se le aplicaran a la punta de eje y el cafo cuatro
botones de soldadura cada 80° entre si. El mecanismo de desplazamiento del contrapeso
sera manual esta constituido por un cancamo de unién entre estructura de contrapeso
moévil y tomillo sin fin de acero SAE 1045 cuyo diametro sera de 40 mm, de rosca
cuadrada de paso 10 mm , que sera accionado por una tuerca de bronce SAE 65 del
mismo paso que el tornillo, el movimiento de rotacion de la tuerca se lo practicara una
corona de espesor 40 mm, la unién de estos componentes segun tabla de ajustes y
tolerancia sera js 6 (eje) J8 (agujero), la corona de diametro 400 mm de médulo 5, el
movimiento de rotacién de la corona proviene del accionamiento de un pifion de diametro
150 mm, espesor 40 mm y de mddulo 5. La cadena tendra una longitud que facilite la
operatividad de este conjunto cinematico, su médulo sera 5 y su ancho 20 mm. Estos
componentes seran accionados por un volante, de diametro 450mm, de hierro 14 mm, el
movimiento de rotacién se lo transmitiremos por medio de un eje de Acero SAE 1020 de
diametro 40 mm, su longitud sera tal que faccilitara el accionamiento de todo este
conjunto cinematico. Resultard necesario aumentar la superficie de transito en el puente
de maniobras para operar la manivela del conjunto de accionamiento del contrapeso movil
esto se realizara ensanchando a los costados unos 600 mm y una longitud hacia aguas
abajo que resulte comodo el manejo de la manivela del contrapeso movil el elemento de
soporte para esta nueva superficie sera similar al existente al que se ha practicado para el
accionamiento del reductor de la hoja moévil de la Toma Ortega.

Para equilibrar el contrapeso con la compuerta en su posicion cerrada (apoyada esté en la
base del canal con forma de tolva), se colocara el contrapeso a la mitad de su carrera de
desplazamiento, y se procedera por la tapa desmontable a introducir varillas de acero




I
dulce SAE 1010 de diametro 10mm y una longitud coincidente con el largo del tambor en

una cantidad tal, gue el peso de estas varillas haga que fa compuerta y todo su conjunto
cinematico, deje en forma suave su posicion de normal cerrada y pase a su segunda
posicién de trabajo, es decir normal abierta. Posteriormente se acoplara todo el
mecanismo de accionamiento manual del contrapeso.

De resultar necesario debido a que los movimientos de la compuerta sean bruscos, se
colocaran dos fuelles helicoidales que articularan entre ios brazos (P.N.I.) que accionan
la compuerta y los P.N.I. Que sirven de fundacién, quedando esto Gltimo a criterio de la
inspeccién.

Se asegurara que el mecanismo movil, quede anclado mediante la colocacion de una
llave candado tipo tubo.

ARTICULO 30° COMPUERTA NUEVA CAMARA COMPENSADORA CANAL ORTEGA

Se debera construir una compuerta semiesférica nueva de iguales dimensiones y
materiales a la que se reemplazara. Se aplicara esquema de pintura segun Articulo N°9
del presente pliego. El mecanismo de accionamiento manual se lo desmontara, reparara,
de resuitar necesario se cambiaran los componentes mecanicos que correspondan, se
armara todo el conjunto y se verificara su correcto funcionamiento.

ARTICULO 31° CANERIA DEL CANAL SAN MARTIN HASTA CAMARA
COMPENSADORA - LIMPIEZA - Se debera retirar todos los elementos exirafios en la
cafieria de alimentacion a la camara compensadora fundamentalmente arena, ripic y

piedras de tamafic variado.

ARTICULO 32° PROTECCION CERAUNICA

Se colocara un pararrayos activo sobre una forre reticulada del hierro 12 mm (armadura
principal) y de 6 milimetros de diametro (armadura secundaria) de una altura no inferior a
los 20 metros de tal manera que el captor activo (no Franking) esté por encima 5 metros
de la copa de los arboles del entorno del Dique Chachingo. Para cumplir este ultimo
requisito si resultara necesario se aumentara la altura del reticulado pasando en dichas
circunstancias a un reticulado de 14 milimetros de diametro (armadura principal) y de 8
mm (armadura secundaria) tendra tres riendas una con respecto a la otra a 180°, estas se
repetirdn cada cinco metros hasta cubrir toda la longitud del reticulade, porta mastil
dieléctrico porta captor activo, de acerc galvanizado de 2" pulgada de diametro con
tensores , tomados los cables a la torre con tres prensa cables distanciados entre si tres
veces el diametro del cable, los otros extremos de los cables se uniran a tres fundaciones,
con el correspondiente ojal, seran de hormigdn H20 de 1 ms separadas de la torre diez
metros y a 180° entre si, se amarraran con el mismo criterio usado en el otro extremo del
cable llevaran aislacién y tensores, la torre se introducira en una fundacién de hormigén
H20 de 2 ms desde el ras del suelo.

El captor activo se montara sobre un mastil dieléctrico de pararrayos, y se
tomaran todos los recaudos para que la estructura sostén en su conjunto sea lo
suficientemente rigida.

El cable principal no deberd tocar en ningin lugar la estructura (torre) debiendo
colocar los aisladores que sean necesarios.

El conductor principal sera de cobre desnudo, de seccién nominal 120 mm?
Numero de alambres 37 Diametro exterior 13.9 mm el secundario MN 100 de
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iguales dimensiones al conductor principal, aisiadores, grampas de aisladores,

terminales de amarre, morsetos de unién entre cables principal y secundario que
se vinculan con todos los elementos metalicos de la cdmara desarenadora con el
cable principal que va del captor a las jabalinas Puesta a Tierra , logrando formar
de esta forma, una equipotencialidad uniforme todo bajo normas de pararrayos.
Las jabalinas, tres (3), a 180° una respecto de la otra seran de cobre de %" de
3000 mm llevaran todos los componentes de una Puesta a Tierra (carbonilla gel,
Etc), con sus cajas de inspeccidn, unidas entre si convenientemente, etc. La
ubicacién quedara a criterio de la inspeccién. El captor activo tendra un alcance de
115 metros para un nivel IV de proteccién ceraunica.

Toda la estructura debera estar pintada de acuerdo a la norma vigente para los
pararrayos. La inspeccion indicara el lugar a colocar el pararrayos.

ARTICULO 33° PERDIDAS ADMITIDAS EN LAS COMPUERTAS.

Las compuertas deberan ser niveladas con nivel 6ptico y sus burletes laterales superiores
e inferiores regulados y ajustados con fa compuerta cerrada. Los limites de carrera
deberan ser regulados de forma tal que ia compuerta se detenga en el momento del

perfecto cierre y ia méxima abertura.
Sera de aplicacion lo establecido en el ANEXO ill "PLIEGO DE CONDICIONES

GENERALES DE ORDEN TECNICO"-CAPITULO VII- ARTICULO N° 135.-

ARTICULO 34° MEDICION Y FORMA DE PAGO.

En los precios fijados para cada uno de los item detallados en la presente medicion y
forma de pago, estd incluida; desmontajes, provisiones, transportes, construccion,
montaje, mano de obra, ensayo de materiales, tramite ante entes estatales y privados que
requiera la obra, prueba y puesta en servicio de todos los elementos eléctricos y
mecanicos para el correcto funcionamiento de la obra.

Para cada uno de los items, se incluye en el precio contratado todos los elementos y
accesorios para que cada uno de ellos funcione correctamente de acuerdo al fin a que
estan destinados y en total coincidencia con los planos de proyecto y Especificaciones

Técnicas Particulares - Anexo V.
ITEM 1: REPLANTEO E INICIO DE OBRAS.

SUB-ITEM 1.1: inicio y Replanteo
El precio contratado comprende el cumplimiento de los siguientes articulos y su

porcentaje de incidencia:

Anexo | Anexo Art. | Detalle %
H v Incidencia
X 12 { Entrega elementos para la Inspeccion 10%
X 13 | Replanteo 4%
X 7 | Equipo minimo en obra 15%
X 22 | Entrega plan de Higiene y Seguridad en el Trabajo 10%
X 24 | Entrega de Seguros 5%
X 27 | Instalacién de Cartel de obra 10%
X 4 Acta uso de la Energia Eléctrica 6%
X 5 Ejecucion de Desvios, taponamientos, bombeos, acceso o
a obra, obrador. Devolucién de elementos en desuso 40%
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Previa aprobacién de la Inspeccion, el item se computara en forma Global, y certificara
una vez terminada cada una de las tareas indicadas precedentemente y de acuerdo ai
porcentaje de incidencia indicado en la tabla precedente.

ITEM 2: COMPUERTA CANAL CHACHINGO

El precio contratado comprende:

Desmalezado de todo ei entorno. Desmontaje y montaje de compuerta reparada (escudo,
estructura resistente, pistas de deslizamiento, recatas umbrales, etc.), colocacion de
patines nuevos, pintada; con arenado y pintura completa {compuerta, estructura
resistente, recatas umbrales elementos de deslizamiento soportes de patines, efc.).
Incluye todos los trabajos y especificaciones detalladas en los pliegos. Colocacion de
burletes laterales huecos nota musical y macizo rectangular en el umbral en el

Reparacion del accionamiento manual de la compuerta de resultar necesario y a criterio
de la inspeccién se cambia por nueva la tuerca de bronce y demas elementos de maquina
que constituyan la cadena cinematica. Pintura de los mismos.

Pintura de toda la compuerta y su cadena cinematica.

Colocacion de estanqueidades nuevas independientemente de no tenerias.

El sub item se computara y pagara por unidad terminada y colocada con el siguiente

criterio:

1) Aprobacién de la inspeccion de obra.

2} Trabajos ejecutados de acuerdo a los correspondientes articulos.

3) La compuerta debera estar montada con todos sus burletes, y pistas de
deslizamiento, superficie de apoyo adecuada, y demas elementos que ayuden a
la correcta hermeticidad de la compuerta, con su correspondiente esquema de
pintura; los sistemas de izaje montados y funcionando correctamente, con
todos los accescrios asegurados,

ITEM 3: COMPUERTA DE ATAJE EN CANAL SAN MARTIN

El precio contratado comprende:

Desmalezado para el correcto desmontaje y montaje de la compuerta a reparar y pintar;
arenado y pintura, provision y montaje de estanqueidades nuevas, desmontaje
reparacion de contrapeso y montaje. Desmontaje, montaje de patines nuevos y ruedas,
ejes, juegos de roldanas, sistemas de engrase, soportes, retenes y sellos y demas
componentes detallados. Reparaciones en recatas, pilas, umbrales, colocacion de cables
nNUevos y SUS accesorios, reparacion de contrapeso, efc.

Pintura de toda la compuerta (escudo, estructura resistente, recatas, umbrales, elemenios
de deslizamiento, soportes de patines, ete.} y su cadena cinemética

El sub item se computara y pagara por unidad terminada y colocada con el siguiente

criterio:

1)} Aprobacion de la inspeccién de obra,

2) Trabajos ejecutados de acuerdo a los correspondientes articulos

3) La compuerta deberan estar montada con todos sus burletes, y pistas de
deslizamiento, con su correspondiente esquema de pintura, cables y
contrapesos; guardacabos y prensacables, 10s sistemas de izaje montados
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y funcionando con todos los accesorios asegurados brindando la
correspondiente confiabilidad.

ITEM 4 INSTALACION ELECTRICA NUEVA

El precio del contrato depende:
Colocacion de componentes nuevos, Interruptores, Disyuntor termomagnéticos

diferencial, Toma corriente tripolar, Toma corriente monofasico, Bastidores, Borneras de
conexién y puesta a tierra, Tablero de chapa, Interruptores, Contactores, Fusibles, Llave
selectora de dos posiciones, Pulsadores, Transformadores, guardamotores, cables,

limites de carrera, Etc.
Ejecucion de puesta a tierra. Medicion y verificacion de valores de PAT a valores

aceptables, y Conexidén de todas las masas a sistema de PAT.
Todo lo que concierne a la remodelacion eléctrica serd con todos ilos componentes

nuevoes.
El item se computara y pagara por trabajos terminados con el siguiente criterio:

1) Aprobacidn de la inspeccidn de obra,

2) Trabajos ejecutados de acuerdo a los correspondientes articulos

3) Instalacion eléctrica completa funcionando, tableros de comando (principal y
secundario) asegurados, ejecucion de puesta a tierra con valores aceptables,

efc.

ITEM 5 ILUMINACION NUEVA
El precio del contrato comprende

Reparacion integra de columna porta luminarias Lamparas de 200 Watt Tulipas
blancas con proteccién contra rayos UV. Reemplazo de todos los componentes que
sean necesarios para su perfecto funcionamiento, incluida la llave de encendido y
célula fotoeléctrica. Se colocaran dos proyectores, de 500w ubicados a ambas
margenes del Canal San Martin aguas arriba se les debera efectuar la reparacion de
sus elementos, se incluye el reemplazo de la llave de encendido.

Conductores en ambos casos se debera proveer y montar los conductores nuevos.
El cableado sera por el interior del cafio, previendo que no quede a la vista ningun
tramo de conductor si resuitase necesario el cafieado sera nuevo.

El encendido de las luminarias se podra efectuar en forma manual a través de su
flave de corte con su correspondiente fablero y/o auiomatica con células
fotoeléctricas.

El item se computara y pagara por trabajos terminados con el siguiente
criterio:

1) Aprobacion de la inspeccion de obra

2) Trabajos ejecutados de acuerdo a los correspondientes articulos.

3) La iluminacién debera prestar la correspondiente confiabilidad para la
correcta operatividad del dique, y contrarrestar actos vandalicos.

ITEM 6 REPARACION DE HORMIGONES DETERIORADOS.
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El precio del contrato corresponde la reparaciébn de toda la estructura del Dique
Chachingo seran aquellos hormigones que presentan desprendimientos y/o rotura parcial,
en la armadura de hierro donde se observa nivel de corrosion generalizado del acero y
desprendimiento del hormigén de recubrimiento.

También incluye. Reparacion de accesos, construccién y/o reparacion nuevas/pilas,
barandas, escaleras, pisos, remocién de instalaciones en desuso, aplicacién de hormigén
de restauracion. Pintura completa del dique, traslado de escombros a lugares autorizados.
Colocacion de dos (2) puertas rejas y pantalla antivandalica.

El item se computara y pagara por trabajos terminados con el siguiente criterio:
1) Aprobacion de la inspeccion de obra.
2) Buen aspecto del dique en todo su conjunto, una vez concluidos los trabajos

de restauracion.
3) Trabajos ejecutados a los correspondientes articulos y piano.

ITEM 7 TOMA ORTEGA

El precio del contrato comprende a la optimizacién en la operatividad de la compuerta de
la Toma Ortega (colocacién de contrapeso movil), elevar el puente de maniobras,
brindando mayor seguridad, ante eventuales elementos que caigan en el Canal San
Martin, como puede ser ramas de arboles de tamafio considerado, cubiertas de tractores
de gran balon, etc. Facilitar los accesos y evitar actos de vandalismo.
El item se computara y pagara por trabajos terminados con el siguiente criterio
1) Aprobacion de la inspeccién de obra.
2) Trabajos ejecutados de acuerdo a los correspondientes articulos.
3) La compuerta de la Toma Ortega, debera funcionar en forma suave en sus
dos posiciones de trabajo (normal cerrada y normal abierta), estanquidad
admisible en la compuerta.

ITEM 8 COMPUERTA CAMARA COMPENSADORA CANAL ORTEGA

Ef precio del contrato comprende:
Provision y montaje de la compuerta nueva arepada y pintada de acuerdo a

correspondientes articulo, provision y montaje de estanqueidades nuevas (de resultar
necesario), desmontaje, montaje, reparacién, fabricacion y mantenimiento de patines,
ejes, sistemas de engrase, soportes, retenes y sellos y deméas componentes detallados.
Reparaciones en recatas, pilas, umbrales, etc.

Reparacion integral de toda su cadena cinematica vinculada.

Limpieza integral de cafieria de abastecimiento a la camara compensadora del canal

Ortega.
El sub item se computara y pagara por unidad terminada y colocada con el siguiente

criterio:

1)} Aprobacion de la inspeccién de obra.

2) Trabajos ejecutados de acuerdo a los correspondientes articulos.

3) La compuerta deberan estar montada con todos sus burletes, y pistas de
deslizamiento, con su correspondiente esquema de pintura.
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ITEM 9: CHAPA DE ACERO.
El precio contratado comprende:

La provision de material, extraccion de la superficie a reparar, preparacion y corte de la
superficie nueva, montaje con soldadura de cordon contintio.

Este ftem se usara Gnica y exclusivamente en los escudos de las compuertas reparadas,
estructura resistente recatas, umbrales o en las superficies que autorice la inspeccion de
la obra. La union con soldadura sera de corddn continto, no tendran rechupes, estanca e
impermeable al paso del agua y deberd tener continuidad en toda su longitud.
Posteriormente se debera aplicar el correspondiente esquema de pintura de acuerdo a lo

establecido en pliego.
El item se computara y pagara por trabajos terminados con el siguiente criterio

1) Aprobacién de la Inspeccién de obra.
2) Trabajos ejecutados de acuerdo a los correspondientes articulos
3) Se computara y pagara por metro cuadrado terminado de acuerdo al arte y el

buen gusto de [a construccion.

ITEM 10: TUERCAS DE BRONCE

El precio contratado comprende:
Provision y montaje de tuerca nueva de bronce sera de paso adecuado, y tendran que

hermanar correctamente con el vastago que accionaran, no se aceptaran retoques en la
rosca de |a tuerca de bronce. ]

El importe de estos elementos no debe ser incluido en los items precedentes.

El item se computara y pagara por trabajos terminados con el siguiente criterio

1) Aprobacién de la inspeccion de obra
2) Trabajos ejecutados de acuerdo a los correspondientes articulos.
3} Se computara y pagara por pieza terminada e instalada, y funcionando.

ITEM 11: PROTECCION CERAUNICA

El precio contratado comprende:

Incluye todo lo descripto en articulo N°31 del presente pliego y articulos relacionados y plano
de referencia.

La proteccion ceraunica Incluye colocacion y montaje de un pararrayos, con captor activo.
Se pagara por unidad colocada con el siguiente criterio:

a) E! cable principal conductor sera de Cu desnudo de 120 mm? de seccion este tendré
un recorrido desde el captor hasta las tres jabalinas que se colocaran en el lugar de
menor resistividad 6hmica del terreno mas proximo COINCIDIENDO con la jabalina de
puesta a tierra nueva del Dique Chachingo. Todos los elementos metalicos se unirédn al
cable principal con grampas y los morsetos que resultasen necesarios de acuerdo a la
interaccién de los conductores (principal y secundario). Para esta unién se utiliza el cable
secundario que sera cable MN 100 cuyo didmetro sera igual al principal de Cu desnudo.
Toda la estructura sera pintada con antioxido y esmalte sintético los colores se adecuaran
a las normativas vigentes a las torres de los pararrayos.

Para la puestas a tierra se uniran todos los elementos metalicos del cuadro de maniobras
(gabinetes de toma y fuerza, motores de potencia, cadena cinematica, barandas metalicas,
etc.) del digue Chachingo quedando todo a un mismo potencial, para tal fin se utilizaran
terminales de unién entre elementos diversos COINCIDIENDO con la nueva puesta atierra.
No se permitira que la jabalina se introduzca por medio de golpes debera tener su cavidad

carbonilla y gel en un 50%

oY ) is
\%\x : fﬁy
\\\\;:\ — //

de ingeniaria



Cigd

Cod. 03 - Direccion
I de thgeniena

det lugar de alojamiento. Tendréan morsetos de union y sus correspondientes cajas de registro. Si
la resistividad supera el valor establecido en pliego se aumentara el nimero de jabaiinas con su
correspondiente malla hasta que el telurimetro indique una resistividad inferior a los & Ohm.

La ubicacion de la puesta atierra lo indicara la inspeccion de obra

b) Al criterio de la inspeccion.

c) Siguiendo las reglas del buen arte de la construccion.

d) De acuerdo a los correspondientes articulos y plano en pliego.
Se pagara por unidad.
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FORMULARIO - SOLICITUD DE ADMISION

Mendoza de de 2021

AL SENOR SUPERINTENDENTE DEL
DEPARTAMENTO GENERAL DE IRRIGACION
PROVINCIA DE MENDOZA

(LE, D.N.I 6 LCJ)
en su caracter de _ _ de ia

solicitan su admision en la Licitacion Poblica, para
otorgar la obra MANTENIMIENTO ELECTROMECANICO DIQUE CHACHINGO, manifestando nuestra
expresa decision de participar en la citada obra, a cuyo efecto fijamos domicilios:

Los que suscriben,

Real en calle N° , de {a Localidad de
, CP ,  Departamento
, Provincia de . Teléfono N°
Legal en calle N° , de la Localidad de , CP 5500,

Departamento Capital, Provincia de Mendoza, Teléfono N*

Electrénico en cuenta de correo electronico , donde seran vélidas todas las
notificaciones.

En caracter de declaracion jurada dejamos constancia gue los solicitantes no nos encontramos
inhabilitados para contratar con el Departamento General de Irrigacion y el Estado Provincial.
Asimismo manifestamos nuestra expresa aceptacién de todas las reglas y clausulas de Pliegos de
Condiciones Generales y Particulares, los que declaramos conocer aceptando la totalidad de su
contenido. Aceptamos también los anexos, circulares y notas aclaratorias, de plena conformidad,
las que adjuntamos debidamente firmados en todas sus fojas.

Por otra parte declaramos haber designado Representante Legal/Apoderado a:

Adjuntamos también toda la documentacién requerida.

Ademas declaramos y aceptamos que para cualquier cuestion administrativa o judicial que se
suscite, se aceptara la jurisdiccién de los tribunales ordinarios de la Provincia de Mendoza,
haciendo expresa renuncia al fuero federal y a cualquier otro que con posterioridad al Acto de
Licitacion se creara o nos pudiera corresponder por distinta vecindad o extranjeria.

Se declara también, en caracter de declaracién jurada, que se conoce el conocer el lugar y las
condiciones en que se realizara la obra.

Firma del o de los proponentes

Aclaracién de firmas sin abreviaturas




FORMULARIO —- OFERTA
MENDOZA de de 2021

AL SENOR SUPERINTENDENTE DE
DEPARTAMENTO GENERAL DE IRRIGACION
PROVINCIA DE MENDOZA

El tos que suscribe , en

representacion de
, con

domicilio

¢« Real en calle N° , de la Localidad de

, CP , Departamento
, Provincia de . Teléfono N°
s Legal en calle N° , de la Localidad de , CP 5500,

Departamento Capital, Provincia de Mendoza, Teléfono N°

o Electrdnico en cuenta de correo electrénico

Manifiesta que, habiendo examinado el terreno, los planos, pliegos de condiciones vy
especificaciones, relativos a la obra del epigrafe, se compromete a efectuar los trabajos en un todo
de acuerdo a los documentos, mencionados conforme al detalle y precios que se consignan en la

planilla de propuesta adjunta.
La propuesta, cuyo importe total asciende a la suma de pesos

(S

) se efectua para contratar las obras por precios unitarios.

NOTA: Queda expresamente establecido que, tratdndose de una propuesta para contrator los
obras por PRECIOS UNITARIOS es cifra vélida el importe total consignado en ella. Si fuese errdnea
lo suma de los importes de los ftem, se tendrd por importe contractual de cada jtem lo cantidod
que resulte luego de prorratear entre ellos la diferencia existente entre la correcta y el importe
total propuesto. A los efectos de fa certificacion de pago, se considerard que cada frerm es también
propuesto por PRECIOS UNITARIOS. Asi mismo se hace renuncia al fuero federal v/o a cualguier
otro que pudiera corresponder sometiéndose a los tribunales ordinarios de la Ciudad de
Mendoza.Aceptamos que todas las notificaciones sean cursadas por el organismo al domicilio
electrénico o constituido de manera indistinta.

NOTA: Ef DG/ considera que el oferente se encuentra debidamente notificado con la remision de lo
cedula por via electrénica o cuando habiéndose constituido el notificador mds de una vez en el
domicilic denunciado por la empresa, sin ser atendido por persona alguna se deje un ejemplar de
la misma en la puerta.

Firma del o de {os proponentes

Aclaracién de firmas sin abreviaturas
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PLANILLA DE PROPUESTA BASICA
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ANALISIS DE PRECIOS TIPO

. Bivecsien
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Cod. 83

SENORINACION : UNIDAD
GL/m2imiiets.
ITEM: 1t
A-MRANO DE OBRA
GO, DESCRIPGCION UNIDAD CANTIDAD PRECIO PRECIO
LNITARIO TOTAL
OFERTA QFERTA
(A} 8} (G« (A] x (B]
AT IASUBANTE HORA
A2 PMEDIO OFICIAL HORA 1 .
Az OFICAL T HORA
A4 JOFICIAL ESPECIALIZADO
TOTAL A i
B -MATERIALES Y/O0 SUBCONTRATOS
[A338 DESCRIPCION UNIDAD CANTIDAD PRECID PRECIO
UNITARIO TOTAL
QFERTA
B1 CGL
Bz _m2
B3 ;< T
84 uni.
85 m
.BE . ..kg
87 elc.....
a8
L7V ——
C-EQUIPQS
GO DESCHRIPCION UNIDAD CANTIDAD PRECIOD PHRECIO
UNITARID TOTAL
GFERTA
[o1 Amtottizaciin de Eeuipos (Magq. Vizles Aulep )
Gz fAmertizacion de Eqwpos (Camiones y sus chagis)
©3  {Combustibles y Lubricanles
Ca
H MANG DE OBRA TJOTAL{A)
2z HAUXX
3 TOTAL MAND DE QBRA
4 MATERIALES Y0 SUBCONTRATOS TOTAL{B}
5 EQUIPOS TOTAL{(C )
&3 CASTQ DIRECTO {3+4+5) E
» GASTOS GENERALES DE EMPRESA E IND. DE
GHRA ") X% x{6)s
B SUBTOTAL {6+7)
g COSTO FINANCIERD ) Y% X{B)=»
¢ SUBIOTAL (8+9)
11 BENEFIGIO "} Y% x{$0}=
t7 COSYO TOTAL DEL TRABAJO {10+ 1)
i3 HAIPUESTOS VA {+} 2% x{12) =
14  PRECIO UNITARIO DE APLICACION (12 +13) I




